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! KOMMOHEHT ! Componenta

Ckapa - Gratar -

IZ] Konue sa ynpasneHnve - [Z] Butonul de comanda -

IKOHOMWYEH rasoB KOT/IOH 1,10 kW Arzator economic 1,10 kW

3] HopmaneH rasos KoT/IOH 1,90 kW [B] Arzator normal 1,90 kW

MolLeH rasos KOT/IOH 2,80 kW = Arzator puternic 2,80 kW

KOTNOH C HAKO/IKO KOPOHU 4,00 / 4,20 kW Arzator cu coroana multipla 4,00 / 4,20 kW
NBOEH YOK wok dual

' ChabpKallmTe ce B HAaCTOALOTO PbKOBOACTBO N300-
PaXeHNA ca caMO OPUEHTUPOBBYUHN.

' Imaginile prezentate in aceste instructiuni sunt cu
sScop orientativ.

Alkotorészek

1

Réacs -

2]  Kezel6gomb -

Takarékos égéfej 1,10 kW

3] Normal égéfej 1,90 kW

Erés égdfej 2,80 kW
Dualwok tébbkoronas ég6 4,00 / 4,20 kW

' A hasznélati utasitasban szerepld képek tajékoztatd
jellegliek.
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1 Be3onacHocCT

CnagsBaliTe ykagsaHuaTa 3a 6e30nacHoCT no-
J0ny.

1.1 O6wM yKa3aHuA

m [IpoueTeTe BHMUMATEHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO N MPOAYK-
TOBaTa MHMoOpMaLMA, 3a No-HaTaTbLIHA
crnpaBska Wan 3a cneasalmte COOCTBEHULIN.

® He cBbp3BanTe ypeaa B C/yyan Ha NoBpe-
aa, NonyyeHa No BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HeTO.

1.2 YnoTtpeba no npeaHasHaueHue

CaMo npu KauecTBeHO BrpaxaaHe ChbryacHo

WHCTPYKUMATA 3a MOHTaX CE rapaHTimpa cu-

rypHocTtTa npu padoTa. IHCTanmpalumaT e oT-

roBOpeH 3a 6e3ynpeyHoTo PYyHKLMOHUPaHE

Ha MACTOTO Ha MOCTaBAHE.

N3nonssanTte ypega camo:

® 33 rOTBAPCKM LIEeN.

® o[ Hag3op. HenpekbcHaTo cnegete Kbew-
Te NpoLecu Ha roTBeHe.

® B YaCTHO AOMaKWHCTBO M B JOMallHa cpe-
aa.

besonacHocT bg

® Ha BMcoumHa Ao 2000 m Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

He n3nonseante ypena:

B BbPXY KOpabu nav NpeBO3HW CPeacTBa.

® KaTO CTalHO OTOMJIEHNE.

® C BbHLIEH TANMepP WK AUNCTAHLMOHHO Y-
paBneHue.

" HA OTKPUTO

3a npeHacTpovikata Ha Apyr BuA ras ce o0bp-
HeTe KbM cnyxbaTa 3a padoTa C KINEHTW.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra oT noTpebuTenu

Tosu ypen MOoXe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
Bb3PacT Haa 8 roanHu 1 OT NnLa C HaManeHu
(DUBNYECKIN, CETUBHWN UM YMCTBEHU CNoco0-
HOCTW WM JIUNca Ha ONUT U/WAKN 3HaAHWUA, aKo
ca noa HabMoaeHe UK ca UHCTPYKTUPAHW
OTHOCHO 6esonacHaTa ynotpebda Ha ypena u
ca pasbpanu nponstuyalmTe ot ynotpedara
OnacHoOCTMW.

[euarta He TpAGBa ga urpaATt ¢ ypena.
MouncTBaHETO N NoaapwXKKaTa OT CTpaHa Ha
noTpedutensa He TpAOBa Aa ce M3BbPLBAT OT
feua Ha Bb3pacT noa 15 roanHn n 6es3 Hab-
tOaeHue.

[pbxTe felia Ha Bb3pacT noa 8 roanHu aa-
Nley oT ypeda v 3axpansaluma kabdes.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

eKcnno3ua!

l/Isquam ra3d Mo)xe fa aoseage OO0 eKCrnio3nAd.

MNOBEOEHWE MPU MWPUC HA TA3 W HE-

N3MNPABHOCTU HA TASOBATA UHCTAJIA-

LA

» HezabaBHO crnipeTe nogaBaHETO Ha ra3d3 unin
3aTBOpETE BEHTW/1A HA ral30Barta 6minKa.

» HeszabaBHO 3araceTe OTKPUTU NMaaMbLn U
Lurapw.

» [loBeye He HaTUCKanTe MPeKbcBavm Ha
namMmnm un ypeau.
He I/I3Ba>K,£l,al7ITe encesanm OoT KOHTaKTH.

» He nanonssante AJoMalleH nan MO@I/I}'IeH
Teﬂe(bOH B XXUINLWETO.

» OTBOpPETE NPO30OPUUTE N NPOBETPETE N0O-
pP€e NMOMELLEHMETO.



bg besonacHocT

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxsaHe Ha
KJIMEHTN WK ra3ocHab4ABaLloTO APY)KECT-
BO.

N3Tnuall ras moxe ga goseae A0 eKCrniosus.

Bb3MOXHO € Masku KosMyecTsa ras Ja ce

HaTpynaT C TeUeHne Ha BPEeMeTo U Aa Ce Bb3-

naMeHAr.

» AKO ypeabT HAMA Ja ce 13nosssa 3a Mno-
NPOAB/HKUTENEH Nepunos OT Bpeme, 3aTBO-
peTe npeanasHuA BEHTWI Ha NOoJaBaHEeTo
Ha ras.

Na3Tnuall ras moxe aa aoseae A0 eKCniosus.

AKO OyTunKaTa ¢ TedeH ras He CTou OTBECHO,

€ Bb3MOXHO M3TUYaHe Ha TeueH nponax/oy-

TaH B ypeda. [pu ToBa OT ropenkuTe morat

[a ce oTaenart cunHm naambum. C BpemeTo

KOMMOHEHTUTE MoraT a ce NoBpeaAT v aa 3a-

ry©AT XepMeTUYHOCTTa CW1, BCAEACTBME Ha KO-

€TO € Bb3MOXHO HEKOHTPONNPAHO U3TUYaHe

Ha ras.

» 3nonseaiite OYTUIKM C TEYEH ras camo B
OTBECHO MOJIOXEHME.

A NMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

oTpaBfAHe!

YnotpebaTa Ha rasoBuA ypes 3a roTBeHe BO-

av 0o obpasdyBaHe Ha TOM/MHa, Bara u npo-

AYKTN Ha TOpeHE B NOMELLIEHNETO.

» CnepgeTte 3a OCTATbYyHO MPOBETPABAHE Ha
KyxHATa, 0coBeHo npu ynotpeda Ha raso-
B/A ypea 3a rotBeHe.

> [1pn MHTEH3MBHA W NPOAb/IKUTENHA YNOTPE-
6a Ha ypeaa ocurypete AOMbIHUTENHO
npoBeTpABaHe C uena oTeexgaHe HaBbH Ha
NPOAYKTUTE OT ropeHe, Hanp. npm HaanyHa
MexaHnyHa BeHTM1aunMoHHa cnctemMa HacT-
pOI7IT€ Nno-ClsiHa cterneH Ha MOWHOCT N Cb-
LLIEBPEMEHHO OCUIypeTe Bb3ayX00OMEH B
NOMELLEHNETO CBbC CBEX Bb3AYX.

» 3a WHCTaNMNpaHeTo Ha AONMb/AHUTE/IHaTa
BEHTUNALMOHHA CUCTEMA CE KOHCYITMPanTe
CbC cneunaansmpaH nepcoHarnl.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

[oTBeHeTO 6e3 Haa30p C MasHWHa WK Ono

MOXXE [a € OnacHO 1 Aa AoBede A0 noxap.

» Hukora He ocTtaBaAnTe ropewmn macna u
MasHVHK 6e3 HabnaeHue.

» Hukora He onuTBanTe da racute noxap ¢
BOAA, a U3KJ/IOUETE ypeaa n NoKpunTe nna-
MBUUTE HaNp. C Kanak uav npoTUBOMOXap-
HO oaeAno.

YpenbwT ce HaropellaBa CUJTHO.

» Hukora He noctaBaAnTe 3ananuMmmn npeame-
TV BBbPXY FrOTBAPCKMA NA0T UK B HENocpead-
cTBeHa 6/1130CT.

» Hukora He cbxpaHaBanTe NpPeaMeTn BbpXxy
roTBapCKMA naoT.

YpeabT ce HaropelsaBa.

» Hukora He cbxpaHaBanTe ropumn npeame-
TV WM CAPENOBE B YEeKMemKeTata Hemnoc-
PEACTBEHO NOA rOTBAPCKMA MIOT.

» Hukora He cbxpaHABanTe U HE M3NOA3Bal-
Te 3anaanumu NpeamMeTu, Hanp. cnpenose
N NoYnCTBaLLM NpenapaTn Noj ypeaa
N B HenocpeacteeHa 6/1M30CT A0 Hero.

[MoKpuTKA 3a roTBApCKM NAOTOBE MoraT da

Josefnat [0 3/10M0AyKKU, Hanp. nopaan nperps-

BaHe, Bb3M/1amMeHABaHe UNn Npbckalln ce mMa-

Tepunanu.

» He nsnonspante Kanaum 3a rotBapCcku nno-
TOBE.

[a30BUTE KOT/IOHM OE3 NOCTaBeH roTBapPCKU

cba Npwu padoTta reHepupat roaama TonamHa.

MocTaBeHuAT oTrope adbcopbaTop MOXe [a ce

noBpEean Wan Bb3MNIamMeHMW.

» lI3nonseante ra3oBuTe KOT/IOHM camo C
NOCTaBEH rOTBAPCKN COb.

YpenobT ce HaropelwABa CUIHO, TEKCTUA 1 APY-

M NnpeaMeT moraT Ja ce Bb3naameHaAT.

» [pbXTe ganey oT nnambumuTe TeKCTU,
Hanp. obnekna unn 3aBecwu.

Hukora He nocAranTe Haa nnambuUnUTe.

» He nocrtasaiTe ropumn NpeameTy,

Hanp. KyXHEHCKM Kbpnun UM cnucaHua,
BbPXY, 4O WK 3aa ypeaa.

3Tnuall ras Moxe ga ce Bb3niaMeHu.

» AKO KOT/NIOHBT He 3ananu cnea 10 cekyHau,
3aBbpTeTE KAtoYa B HY/1IEBO MONOXKEHME U
OTBOPETE BpaTarta UM Npo3opeLa Ha no-
MelleHneTo. Mdyakante MUHUMYM egHa Mu-
HyTa, Mpean Aa 3anaaute OTHOBO KOTNOHA.

» AKO NMaMbKbT yracHe HEeBOJIHO MO BpeMe
Ha pa®oTa, 3aBbpTEeTE KOMNYETO 3a ynpasne-
HWe Ha Hynesa no3uuua. Vidyakante MUHK-
MYM eHa MWUHYTa, Npeau ga 3anaamnte oT-
HOBO KOT/I0Ha.



AKO eNH rasoB KOT/IOH Ce U3MoJi3Ba C TBbp-
[le BMCOKa MOLLIHOCT, Bb3HUKBAT MHOIO BUCO-
KU TemnepaTtypu. 3anaammmute matepuanm mMo-
raT Aa ce Bb3nnameHaT. VIHaukaTtopbsT Ha cTe-
NneHTa Ha MOLLHOCT Ha Aucnaea Moxe [a ce
pasnnyaBa OT HacTpoeHarta Ha KOMyeTo CTe-
NeH Ha MOLWHOCT. VIHANKATOPBT Ha CTeneHTa
Ha MOLLUHOCT Ha AuCnaes CAyXn eANHCTBEHO
3a JOMbAHUTENHa MHDopMaLumAa.
» CTeneHTa Ha MOLLHOCT Ce HacTpoliBa BMHa-
M CbrNacHO HaTUCKa BbPXY KOMYETO.
XpaHuTeHnTe NpoayKT Morar Ja ce sana-
NAT.
» [lpouecHT Ha roTBeHe TpaAbdBa ga ce creau.
Mo-KbcKAT NpoLlec TpAdBa Aa ce cneam
MOCTOAHHO.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

JoCTbNHUTE YacTn Morar fa ce HaropewsAar

MHOro No Bpeme Ha pabdoTa.

» Mankute geua tpadBa Aa CTOAT HAcTpaHW.

3alNTHUTE PELLETKN 3a roTBApPCKKN NI0TOBE

MoraT Aa gosefart A0 3/10MOYKMW.

» Hukora He M3non3BanTe 3alNTHN PELLETKM
3a rotBapcku naoToB.e.

[MpasHMAT rOTBAPCKM Cb/l CE HaropeLlABa ekc-

TPEMHO BbPXY BK/IHOUYEHWN ra30BUN KOT/TOHMN.

» Hukora He 3arpaBanTe npasHu roTBapCcku
CbOOBE.

YpenbT ce HaropeliABa no Bpeme Ha padoTa.

» [lpean nouncrTBaHe OCTaBAWTE ypena na ce
oxnaaw.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HeKkoMneTeHTHO M3BbPLLIEHNTE PEMOHTU NpPea-

cTaB/iABaT OMacHOCT.

» Camo ofByueH 3a uenta cneunanmsmpan
nepcoHan TpAadBa Aa M3BbLPLWBA PEMOHTU
Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypena TpadBa ga ce u3nos-
3BaT caMO OpPUrMHa HU PEe3EePBHU YacCTW.

» Ako kabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta
Ha To3u ypea 6bae nospeaeH, Ton Tpadea
[la ce CMeHU OT NPOU3BOANTENA N HEro-
BMA OTAEN N0 00CNY)XBaHe Ha KIUEHTU, UK
OT APYro nuue ¢ nofoBHa Keannbukauus,
3a ga ce nsderHar onacHOCTW.

MoBpeneH ypen nnv kaben 3a CBbpP3BaHE KbM

MpexaTta npeacrtaBnaBaT onacHoOCT.

» Hukora He nyckante B ekcnsoarauma nos-
peneH ypea.

besonacHocT bg

» Hukora He abpnante kabena 3a CBbP3BaHe
KbM Mpexara, 3a Aa otaennte ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBallarta mpexa. BuHaru xesa-
lWanTe wencena Ha kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT uin kabenbsT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara ca noBpeaeHu, HesabdaBHO
n3abpnanTe wencena Ha kabena 3a CBbP3-
BaHe KbM Mpe)arta OT KOHTakTa Uan n3k-
AUEeTe NpeanasuTena B KyTuAaTa ¢ npeana-
3UTENU 1 CrpeTe NnoJaBaHETO Ha ras.

» CBbpXeETe ce Cbe cnyxbdaTta 3a 00CyKBa-
He Ha KnneHtun. = Crpaxuya 13

[MpoHMKBaLlaTa B/ara Moxe aa npeaussnka

TOKOB yaap.

» 3a nouyncTBaHe Ha ypeaa He 1U3nonsBanTe
MallMHa 3a NoYMcTBaHe C napa wanm ¢ BUCO-
KO HasAraHe.

KabenHata nsonauma Ha enekTpoypean Moxe

[a ce CTonu nopaawn ropelm 4yactn Ha ypeaa.

» Hukora He AonycKanTe KOHTakT Ha 3axpa-
BallMA kaben Ha enekTpoypean ¢ ropeLum
yacTu Ha ypega.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HenanpaBHOCTM UK NOBpean Ha ypeaa v He-

Lenecbobpas3Hu PEMOHTU nNpeacTasnasar

OMNacHOCT.

» Hukora He BKIOUBanTe AeeKTEH yped.

» AKO ypenbT € AedekTeH, n3BaaeTe Lence-
na OT KOHTaKTa WUau U3kveTe npeanasn-
Tena ot TabnoTo, cnpeTe NogaBaHeTo Ha
ras n ce CBbp)XeTe ¢ oTaesna no odcnyxea-
He Ha KINeHTHW.

» Camo obyueH cneunannampaH nepcoHan
TpAdBa Aa U3BLPLIBA PEMOHTY Ha ypeaa u
Ja CMeHA noBpeaeHu razonpoBoan.

[MyKHaTUHUTE WK CUynBaHMATA B CTbK/IEHUA

NJ10T ca ONacHW.

» VI3kntoueTe BCUYKM KOT/IOHM U BCEKU eNneKT-

PUUECKWN HarpeBaTesieH enemMeHT Hesabas-

HO 1 paskayeTe ypeaa OT enekTpo3axpaH-

BAHETO.

CnpeTe nogaBaHETO Ha ras.

He nokocBanTe NOBBbPXHOCTTA Ha ypeda

He n3nonssante ypena.

CBbpxeTe ce cbe cnyxbata 3a 00CnyxBa-

He Ha KINEHTH.

vVvyVvyy



bg [lpenoTBpaTtABaHe Ha MaTepUanHA LLETK

[OTBapPCKM CbAOBE C HEMnpaBWIHW pasmMepu,

NoBPeaeHN WK HENPaBUIHO NO3ULIMOHUPAaHU

rOTBAPCKM CbAOBE MOraT [a NMPUUNHAT TEXKN

HapaHABaHuA.

» BsemeTe noa BHMMaHue ykasaHuAaTa OTHOC-
HO rOTBApPCKUTE CbOOBE.

Mpu BKAOUBAHE Ha ropesnkute ce obpasysar

NCKPW NPW 3anaiMTeNHNTE CBELLW.

» Hukora He gokocBanTe 3anajiMTeNIHnTe CBe-
WK1 NPW 3anasiBaHe Ha ropeskaTta.

AKO Komnye 3a yrnpas/ieHne He MOXe [a ce

BbPTU UK e xnadaso, To He BmBa aa ce rnons-

Ba noseuve.

» OO6bpHETe ce BeaHara KbM KJIMeHTcKaTa
cnyx0a, 3a a ce PEMOHTMPA WU CMEHU
KOMYeTo 3a ynpas/eHue.

HanykBaHWA nan cuyynBaHua Ha NOBbPXHOCTTA

Ha ypela moraT [a [osefaT A0 NMopA3BaHUA.

» He nsnonseaiite ypena, ako NOBbLPXHOCTTA
MYy € HamykaHa Wimn cuynexa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT

3agywaBaHe!

[eua morar aa Haxy3AaT Ha rnaeBaTta cu ona-

KOBBYHUA MaTepuan Wiv ga ce yBUAT B HEro u

fa ce 3aayLiar.

» [pbXTe ganey oT Jeua onakoBbyHUA MaTe-
puan.

» He pgonyckante geua ga urpanaTt ¢ onako-
BbYHMA Matepuan.

[eua morar ga Bavwar wav aa norbaHar masn-

KM yacTu 1 ga ce 3agyliar.

» [pbXTe ganed oT geua Mankute yacTu.

» He gonyckante geua ga urpaat ¢ Masiku
YyacTu.

2 [lpenorBpaTtABaHe Ha MaTepUaNHU LLETH

BHUMAHUE!

[Mopaan TonMHaTa morat ga ce ofpasysar noBpean no

cbhceaHuTe ypean nnn wkadose. AKO ypeabT ce U3nos-

3Ba No-Ab/Iro Bpeme, ce oBpasdysaT Ton/MHa 1 Bnara.

» OTBOpETE NPO30PEL UK BKIOUETE BOAELL HABBHH
abcopbaTtop.

3aabpykaHe Ha Ton/MHa MOXe [a noBpeau ypeaa.

» He n3nonsearite ABa KOT/IOHA UM N3TOUHMKA Ha
TOM/IMHA camo 3a eVH FOTBApPCKU CbA.

» He n3nonseaarite Nnouun 3a rpun, MUHEHN TeHOXe-
PV 1 Ap. 3a ObAro BpeMe npu nmbjaHa MOLLHOCT.

3agbpKaHe Ha Ton/MHa MOXKe Aa NoBpean enemMeHTuTe

3a yrnpasneHue.

» He nanonsBante rosnam roTBapCKmn Chi BbPXY KOTNO-
HUTe B ONNM30CT [0 KonyeTaTa 3a ynpas/ieHue.

[peliHaTa NosnuUMA Ha KoONYyeTo 3a ynpasieHue Boau

[0 nNpodnemn ¢ PyHKLUMOHMPAHETO.

» AKO ypenbT He Ce 1M3M0/3Ba, 3aBbpTanTe KOnuyeTo
3a yrnpasneHne BUHaAru Ha Hy/s1IeBO MOJIOXKEHME.

py6o TpeTupaHe Ha roTBapCKUA Chl MOXE [a NoBpe-

OV MOBBPXHOCTTa Ha ypenaa.

» [lencteanTe BHUMATENHO CbC CbAOBETE BbPXY rOT-
BapCKMA NoT.

» He nocTtaBanTe TeXKU Hella BbpXy rOTBapCKMA MNaoT.

Ypes nsdytBaHe Ha roTBapCKua Ch MOXE [a Ce Had-

packa CTbK/0TO.

» [loBauranTe npu NPeMecTBaHe roTBAPCKMUA CbAa.

AKO BbpXy rOTBapCKWA NJ0T NagHaTt TBbpAu UanM OCTpK

npeaMeTn, ca Bb3MOXHW NMOBpeau.

» He ocTtapaiTe TBBLPAM WAK OCTPU NpeaMeTu ga nag-
HaT BbPXy FOTBAPCKMA MAOT.

» He OyTaliTe roTBapcKuA NoT 3a HAKOM OT pbOoBe-
Te.

ConTa, 3axapTta Wiv NACHKBLT, KOUTO MoraT Aa nagHaT

OT 3e/eHYyLINTe, HaapackBaT CTbK/I0TO.

» He nanonssante rotBapckuna naoT Kato padoTHa no-
BBPXHOCT WM NocTaBKa.

PastoneHuTe 3axap nau XxpaHuTenHu NpoayKTn ¢ BUCO-

KO CbhAbp)XaHWe Ha 3axap MoraT Aa NoBPeaAT CTbKIOo-

TO.

» HesabasHo oTCTpaHABalTe npenesam ACTUA Cbe
CTbprasika 3a CTbK/O.



OnasBaHe Ha oKo/iHaTa cpeja U MKOHOMMA bg

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeAa U UKOHOMMUSA

3.1 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBarte Te3un ykasaHua, Bawuart ypen e KoHcy-
MUpa NO-Masiko e/1eKTPOeHeprns.

NabepeTe ropenka cnopes pasMepa Ha TeHaxepaTta.

[MocTaBeTe rotBapckma Cba B cpeaara.

CubBerT: [1pon3BoANTENNTE HA CHAOBE YECTO NOCOYBAT

FOPHUA ANaMeTbP Ha TeHmKkepuTe. ToM YeCcTo € No-ro-

NAM OT AMaMeTbpa Ha AbHOTO.

® HenoaxoaAlm roTBapCcKy CbAOBE UM HEU3UANO
NMOKPUTU KOT/TIOHWU M3pas3xoaBaT MHOIO e/1eKTpoe-
Heprus.

3aTtBapaAiTe TeHDKEPUTE C NOAXOAALL Kanak.
= AKO roteuTe 6e3 kanak, ypeabT U3pasxoasa 3Hauu-
TENIHO NOBeYe eleKTPOEHEPTUA.

Mo Bb3MOXHOCT PAAKO MOBAMranTe Kanaka.
m Korato nosaurate Kanaka, ce ryéu MHOro efnekTpo-
eHeprua.

Ynotpeba Ha CTbK/IEeH Kanak.
m [Ipe3 CTbK/EHMA Kanak MOXeTe Aa nornegHeTe B
TeHkepara, 6e3 [a nosaurate kanaka.

V13non3eante rotBapcky CbaoBe, NOAXOAALM 3a KONK-

YeCTBOTO XPaHUTENHN NPOAYKTU.

m [0/1AM rOTBapPCKN CbA C MASIKO ChAbPXaHne nspas-
XO/[1Ba NoBeYe e/1eKTPOeHeprAa 3a 3arpAsaHe.

[[oTBETE C Manko Boaa.

m KO/IKOTO noBeue BOAa MmMa B roTBapCKuMA CbAad, TOJ-
KOBa NnoBeye enekTpoeHeprua e Heodxoamma 3a
3arpABaHeTo.

[MpeBkNtoUeTE CBOEBPEMEHHO Ha MO-HMUCKA CTEMEH 3a

rOTBEHE.

= C TBbpAE BUCOKA CTEMNeH 3a JoNpuUroTeaHe ce xadu
eNeKTPOeHepriA.

[MpoaykToBa nHdpopmauna cbrnacHo (EC) 66/2014 we

OTKPUETE B MPWUIOXKEHMA NacnopT Ha ypeaa u B VIHTep-

HeT Ha nMpoAayKToBaTta cTpaHuua Ha Bawwusa ypeg.

3.2 MNpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNaAbUMU
OnakoBbYHUTE mMaTtepuannm ca CbBMeCTUMWN C OKOJIHaATa
cpelda n morart aa ce 1ns3nosi3ear rnoBTOPHO.

» [IpenaBarite OTAE/HUTE KOMMOHEHTU 3a OTNaAbLUM
pasaesiHo cropen smaa.

4 3ano3HaBaHe

4.1 Konue 3a ynpasrneHue

MocpeacTBoM naHesna 3a oOc/ny)KBaHe ce HacTponBaT
BCUUKKM (DyHKUMM Ha Bawua ypen n ce nspexaa MHOop-
MaLWA OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

C konuetaTa 3a ynpas/eHne pa3amepbT Ha niambka
MOXe [a Ce HacTpoWBa NOCTENEHHO HA Pas3NnYHK CTe-
neHun.

«O
9 T

UHauka- 3HaueHue

TOp Ha

aucnnen

r Enektpunuecko 3anansaHe.

g-1 CreneHu 3a roteeHe.

o [a30B KOT/IOH WU3KI.

H OcTtatbuHa TonMHa. KoT/IoHbT 1 yactute

B 6/1M30CT 40 KOT/IOHA Ca MHOMO rOpeLLn.

h OcTtatbuHa TonAnHa. KoTnoHbT 1 yactute
B O/IM30CT 4O KOT/IOHA Ca ropeLuu.

0]0)
oe
UHauka- 3HauyeHue
TOp
38 3aganeH KbM KOMNyeTo 3a ynpasieHue ra-
30B KOT/IOH.
o [[a30B KOT/IOH U3KJ1.
9 MakcumasnHa MOLLHOCT WU eNeKTPUYECO 3a-
nasBaHe Ha KOT/I0Ha.
1 Hal-Hucka MoLWHOCT.

He mokocBsalite KOT/IOHa UK YyactuTte B 61M30CT A0
KOT/IOHa 0KaTO MHAMKATOPBLT 3a OcTaTbyHa TOMIvMHa
CBETW.

KOTNOH C HAKONKO KOPOHU ABOEH YOK
Mpu KOT/IOH C MHOTO KOPOHW 11 IBOEH YOK MOXeTe Aa
perympare He3aBMCUMO €AUH OT APYr BLTPELWHNA 1
BBbHLUHNA MNJTaMbK.

«O

9 gin 1




bg [MpuHagnexHocTn

Kanaye Ha razoBuna KOT/10H

Yalka Ha ra3oBuAa KOT/IOH

CteneH 3HaueHue

Ha KOTho-

Ha

9 BbTpelweH 1 BbHWEH NaamMbK Ha Makcu-
ManHa MOLLIHOCT.

4 BbHLWEH nnamMbk Ha MUHMMasIHA, BbTpe-
LeH NnaMbk Ha MakcrumManiHa MOLLHOCT.

3 BbTpelweH nnaMbK Ha MakcumasiHa MoLL-
HOCT.

1 BbTpelweH nnaMmbK HA MUHUMaIHA MOLL-
HOCT.

4.2 Ta30B KOTNOH

TyK We HamepuTe npernes Ha CbCTaBHWUTE YacTu Ha ra-
30BUWA KOT/IOH.

[IbHO Ha ocHoBaTa Ha KOT/10Ha

TepMOeneMeHT 3a cnefeHe Ha nnaMmbka

o~ feolfolf

3ananutenHa ceely

4.3 CKapu

[locTtaBeTe ckapute NpasBusIHO.

\\

[TocTaBeTe roBapckuA Cb NPaBUIHO BbPXy CKapuTe.
Hukora He noctaBanTe roBapckuA Cha ANPEKTHO BLPXY
KOT/IOHA.

BuHarn BHumarenHo ceanante ckapute. [NpemecTBaHe-
TO Ha cKapa MOXe [a MPeMeCTU N CbCEeQHUTE CKapW.
CbBeT: MOXeTe fa OTCTpaHUTe METANTHUTE OCTaTbLMN,
KOWUTO OCTaBaTt OT ABMXXEHNETO Ha HAKOW FOTBAPCKM Cb-
[IOBE BbPXY ckapaTa, C HOPMa/IHO NMoYncTBaHe.

- "TloynctraHe Ha ckapute", CtpaHuya 12

5 lMpuHagneHOCTH

MoxeTe aa 3aKynute NpUHaAANEXHOCTN OT OoTAesna no
obcnyxBaHe Ha KANEHTU, OT crneunanmManpaHuTe mara-
3NHW NN N0 UHTEPHET. ManonseanTe camo OpUrnMHaIHmn
NPUHAANEXHOCTW, Thil KATO Te ca Cbr/lacyBaHW TOUYHO C
Balwwa ypen.

[puHaonexxHocTuTe ca cneundndHn 3a ypeaa. puv no-
Kyrnka BMHarn nocouysainTte TOUHOTO oBo3HaveHue (E-
Nr.) Ha Bawwua ypen. - Crpaxuya 13

MoxkeTe ga ce ocBeoMUTE OTHOCHO MPUHAANEXHOCTU-
TE, KOMTO ca Ha/nuM4yHu 3a BawwuA yped, oT HawmA KaTa-

JIOT, B OHJAMH MarasuHa wav npu otaena no oocyxea-
HEe Ha K/IMEHTU.

www.neff-international.com
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AKcecoapu OnucaHue

Ynotpeba

JonbnHutenHa peleTtka 3a
o s
Ty S 4

= [I3nona3Bante caMo BbPXy KOT/IOHU C HA-
KOMIKO KOPOHMW.

= BuHarm nanonssanTe npu rotBapcku cba
C BATHOHATO ABHO.

= [IpenopbuynTenHo 3a yab/kaBaHe Ha eKc-
nnoaTtauMoHHNA XXMBOT Ha ypeaa.

JonbnHutenHa peleTtka 3a
KadeBapka

= [I3n0nN3BanTe camo BbPXY KOT/IOH C HUCKA
MOLLHOCT.

= |3nonsBaiTe ¢ rotBapCcku CbAa C Avame-
Tbp, KOUTO € No-Manbk ot 12.

[1noya 3a BapeHe

m  3a rotBeHe npu cnada TonnHa.
ianonssaite MKOHOMWUYHMA rasoB KOT/IOH
WM HOPMasTHUA KOT/IOH. AKO HAKOMKO
HOPM&/THN KOT/IOHA Cca HanuyHK, 3a nNpea-
nounTaHe e Ja M3nonssare 3aaHua Uan
npeaHVa JeceH KOT/IOH.

= [locTaBeTe C U3MbKHAIUTE YacTW Harope
BBbPXY CKapara, a He AMPEKTHO BbPXy KOT-
JioHa.

6 OCHOBHM NonoMeHus nNpu paboTa c ypena

6.1 3ananBaHe Ha rasoB KOTJIOH

[foTBApPCKMAT NIOT pasnosara ¢ aBToMatuyHoO 3anasnsa-
HEe Ha KOT/IOHUTE.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT noxap!

MN3Tnyall raz moxe ga ce Bb3niameHu.

» AKO KOT/IOHBT He 3ananu cned 10 cekyHau, 3aBbp-
TeTe K/toYa B Hy/IEBO MOMIOXKEHNE N OTBOPETE BpaTa-
Ta 1AM NpPo30opeLa Ha NoMeLleHneTo. V3duakanTte mMu-
HUMYM efHa MUHyTa, Npeau Aa 3anajmTe OTHOBO
KOT/IOHa.

» AKO NNaMbKbT yracHe HEBOJIHO MO BpeMe Ha pado-
Ta, 3aBbPTETE KOMUYETO 3a yNpaB/ieHne Ha Hynesa
no3numa. Miduyakante MUHUMYM eiHa MUHYTa, Npeau
[a 3anasmTe OTHOBO KOT/IOHA.

BHUAMAHMUE!
AKO 3aBbPTUTE KOMYETO 3a YNPasBieHNe AMPEKTHO MEX-

ay nosuuma O 1, Morar Ja Bb3HUKHAT rPeLHN PYHK-
Lmu.
» ETo 3allo HMKOra He BbpTeTe AUMPEKTHO OT Mo3u-

uma O Ha nosuuma 1 unm odpartHo.

1. HatucHeTe KonyeTo Ha n3dpaHua ra3oB KOT/IOH U IO
3aBbpTeTE 0OPATHO HA YaCOBHMKA [0 Hal-BMCcOKaTa
CTeneH.
3agpbXTe HATUCHATO KOMYETO 3a ynpaB/eHmne.

v [pn BCUMYKM KOTIOHWN Bb3HMKBAT UCKPWU M NNaMbKbT
ce Bb3namMeHsaBa. B uHankaTtopa ce nosassaga .

2. MN3uakainTte HAKOMKO CEKYHAN U OTMYCHETE KOMUETO
3a ynpas/eHue.

- "Cucrema 3a 6esonacHocTt", CtpaHuya 9

3. 3aBbpTeTe KOMUYETO 3a yrnpasieHne Ha XxenaHata
CTENEH.

4. AKO He ce V3BbPLUKM 3ananBaHe, 3aBbPTeTe KOMNYeTo
3a ynpasfeHne Ha nosuuma NakntousaHe 1 nosTope-
Te onucaHuTe Npean ToBa CTbMKN. 3aApbXTe TO3M
NbT KONYETO 3a ynpae/eHne 3a no-abaro (oo 10 ce-
KyHOW).

benemka:
CnagBalite crnegHUTe yKasaHua, 3a [a rapaHtmpante
npaBuIHOTO yHKUMOHMPaHe Ha ypeaa:
m  YacTute Ha KoTnoHa — CrpaHuya 8 v ckapata
- Crtparuia 8 TpadBa ga ca npaBuHO NOCTaBeHM.
®  He pa3MmeHAnTe kanauute Ha KOT/IOHUTE.
Cnepnete 3a MakcumasnHa yucroTa. [ouncreanTte 3a-
Na/IMTE/THUTE CBELUM PEOOBHO C Masika HemeTasHa
yeTka. BH1maBanTe Bbpxy 3anaivteniHUTe CBeLWn aa
He ce ynpakHABaT CUMHN yaapu.
= OTBOPUTE W KaHanuTe Ha KOTNoHWTE TpAbBa Aa ca
UYUCTW 3a NPAaBWIEH MaamMbK.
- "TloyncrtraHe Ha kKotioHute", Ctpanuya 11

6.2 Cucrema 3a 6e3onacHocCT

Cuctemarta 3a 6e30nacHOCT (TepMOeIeMEHT) NpeKkbcaa

NPUTOKa Ha ras, ako KOT/IOHUTE MO MOorpeLlka yracHar.

3a [Ja sananute KoT/10Ha, TpAdBa Ja akTuBupare cucTe-

mara, KOATO NMO3BOJIABA NPUTOKa Ha ras.

1. 3ananete KOT/I0Ha, 6€3 [a oTnyckKaTe KonyeTo 3a
ynpasesHue.

v [lnaMbKbT ce Bb3naMeHsBa.

2. BagpbxTe HaTUCHATO JOKpan KOMJeTo 3a ynpassne-
HWe 3a olle 4 cekyHau.

6.3 3ananeBaHe Ha ra3soB KOT/IOH Ha pbKa

Mpv cnMpaHe Ha ToKa MOXeTe Aa 3anasute KOT/IoHa U
PBUHO.

1. HaTucHeTte konyeTo Ha n3bpaHna rasoB KOTJIOH U To
3aBbpTETEe 00PATHO HA YACOBHMKA OO Hal-BMcoOKaTa
CTeneH.

2. BagpwbxTe 3ananka Wiv nnambK (3ananka, kieuka
KMOPUT 1 Ap.) A0 KOT/IOHA.



bg TloTBapcku cbl

6.4 UsKknrouyeTe eauH rasoB KOTNOH

» 3asbpTeTe KOMYETo 3a ynpas/feHne no nocoka Ha
YaCOBHMKA Ha O.

v B unnavkatopa ceetsa 4. Cnel HAKOMKO CeKyHan ce
nokassa UHOMKATOPBT 3a OCTaTbyHa TOM/IMHA.

6.5 HopmanHo noBegeHue no Bpeme Ha
pa6ota

CnenHoTO NoBeAeHe e HOPMa/THO 3a ypeaa:
®  JIeKO CbCKaHe OT 3anasieHnA KOT/IOH.

= OcBofoxgaBaHe Ha MUPU3MK MU MbpBaTa ynoTpe-
6a. Tesn MMpuamMmn M3ues3BaT crell onpeaeseHo Bpe-
me.

= OpaHxeB nnaMbk. ToBa ce Ab/IXKM Ha Npax B OKOJ-
HaTta cpena, pascunaHn TeYHOCTU U Ap.

= |llym OT TpelleHe HAKONKO CEeKyHau crea U3K/ouBa-
He Ha KoT/10Ha. ToBa ce Ab/MKM Ha BKIHOUBAHETO Ha
cuctemara 3a 6e30nacHoCT.
— "Cuctema 3a 6esonacHocTt", CtpaHuya 9

7 ToTBapCKHU cbAa

Teaun ykasaHua Bu nomarat ga nectute eHeprma u aa
n3béareaTe WeTW NO roTBApCKUTE ChbAOBE.

7.1 NMoaxoafu cba 3a roTBeHe

i3nonaearte caMo roTBapcku Cba C NOAXOAALL Aname-
Tbp. [OTBaApCKUAT cba He OMBa Aa ce nokasea Haf Pb-
6a Ha roTBapckusa rnor.

Hunkora He nsanonaeanTe Manbk rOTBAPCKU Cba BLPXY
ronemMuTe KOTI0HW. MnambUnTe He BuBa Aa JokocsaT
CTPaHWYHWTE CTEHW Ha roTBAPCKMUA CbA.

= [lomb/HUTEHATA pelleTka 3a Yok TpAdBsa ga e npa-
BW/IHO MOCTaBeHa.
- "TouHannexHoctn", CtpaHuia 8

7.2 U3nonssaHe Ha roTBapCKUA CbA

M360pBT 1 NO3ULMOHNPAHETO Ha rOTBAPCKUA Chl OKas-
BaT BMAHME HA CUTYPHOCTTA U eHEPrunHaTa eheKkTmB-
HOCT Ha Bauwwnsa ypega.

— "[lecteHe Ha eHeprua", CtpaHuya 7

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocCT oT noxap!

Fa30B KOTNOH

MuHumaneH au-
aMeTbp Ha Ob-
HOTO Ha roTBap-

MaKkcumaneH gu-
aMeTbp Ha Ob-
HOTO Ha roTBap-

CKMA CcbA CKMUA cbA

KoTnoHu ¢ Ha- 22 CM 30 c™m
KOIKO KOPOHM

MolleH rasos 20 cm 26 cm
KOT/IOH

HopmaneH razos 14 cm 22 cm
KOT/IOH

VIkoHoMunueH ra- 12 cm 16 cm

30B KOTJIOH

Manonseaiite rotBapcKu Cba ¢ BANBOHATO ABHO caMo

BBbPXY KOT/IOHA C MHO>XXECTBO KOPOHW.

®  [OTBAPCKUAT NOT TpABBaA Aa UMa KOT/IOH C HAKOJIKO
KOPOHWU W AOMbB/HUTE/IHA peLleTKa 3a YOK.

3ananvMuTe PEeKOHCTPYKUMM MoraT Aa ce Bbarjame-

HAT.

» Mexay rotBapckuna cba U rOpUMUTE Hellla HaoKOos10
cnasBante MUHUMaHO pascToAHue oT 50 Mm.

He nanonssante aedop-
MUpaH roTBapCcKu ChbA.
Vi3nonaearite camMo rot-
BApPCKW Cb C MIOCKO U
ne6eno ObHo.

JedopmnpanHnart roteapc-
KU CbA HE CTOWU CTadWIHO
BbPXY rOTBApCKMA NAOT U
MOXe [a ce 0ObpHe.

MocTaBeTe roTBapckua
cba nobpe B cpenara
BbPXY KOT/IOHA.

FOTBAPCKMAT CbA MOXE
Ja ce npeobbpHe, ako He
e LieHTpupaH Bbpxy ro-
pesnkaTta.

[TocTaBeTe roBapckua
CbA NPaBUHO BbPXY CKa-
puTe.

[[OTBAPCKUAT Cba MOXe
[a ce 0BbpHe, ako ro
nocTaBATe AMPEKTHO Bbp-
Xy KOT/OHa.

8 MNpenopbuyUTENHU HACTPOUKHU 3a FOTBEHE

C konueTaTa 3a ynpas/ieHne Ha ypeJa MoXeTe Ja Hac-
TpoiBare pasMepa Ha niamMbka NMocTbMKOBO Ha pas-

CbBeTH
m  CbBeTun 3a rotBeHe

nnyHm ctenenun ot 1 go 9.

BpemeHarta Ha rotBeHe 1 cTeneHuTe Ha MOLLHOCT 3aBu-
CAT OT BWAAQ, TErNOTO U KAYEeCTBOTO Ha ACTMATA, OT BMAaa
Ha N3MNON3BaHWA ra3 KakTo 1 OT MaTepuana Ha roTeap-
CKMA CbA.

10

— [lpu roTBeHe Ha cynu, KDEMOBE, NELLA WX HaXyT,
nocTaBeTe eJHOBPEMEHHO BCUYKN NMPOAYKTN B
roTBapCKMA ChbA.

— [Mpwn AcTMA Ha TUraH MbPBO 3arpenTe omMoTo. Ko-
rato 3arnoyHeTe C MbPXXEHEeTo, NoaabpPXanTe TeM-
nepatypaTta KOHCTaHTHa U Npwn Hy)xaa peryavpa-
Te cTeneHTa Ha MoLHOCT. 3vakante npu npu-
rOTBAHETO Ha HAKO/IKO MOpUMM JOKaTO TeMnepa-
TypaTa oTHOBO Obae JocTurHarta. PenosHo 00pb-
LanTe actmATa.



= 3a pegyumpaHe Ha BPEMETO Ha FOTBEHE:

— WManonsBaiTe TeHmKepa noa HanAaraHe, 3a ga ror-
BUTE KpeM 1 6obosu. Korato nanonssare TeH-
kepa noj HanAraHe, crnaspanTe ykasaHuaTa Ha
npou3BoanTens.

— Bopara Tpa6Ba aa 3aBpu npean aa Aodasu -
Ka, opus nnun kaptodu. Cnea ToBa agantupanTte
CTeneHTa 3a roTBeHe, 3a Aa NpOoab/HKUTE roTBe-

HeTo.
— [lpu roTBeEHE Ha OpU3 K KapTOodu n3nonseamnTe
Kanak.
CteneH [puroTBAiHe Ha ACTHUA
3a roTee-
He
9 m  (OcraBeTe BojaTta Aa 3aBpu
= [leyeHe BbB BoaHa GaHA: OUCKBUTU, My-
OVIHT, xne®eH nyauHr.
= [TbpXeHe Npu BUCOKa Temneparypa:
asuaTtcku AcCTuA.
7-9 = Hayano Ha roTBEHETO: todKa, Cynu,
KpemoBe, naesnda, 6000BU, MIAKO C
opwua.

= [TbpXeHe B 0/IMO: TeEMMypa 3eMeHYyLN,
KPOKETU, MbPXEHN KapTOMKK, KapTo-
deH omneT, WwHuuen, obndokosampase-
HW XpaHu, neunea.

= [|bpXeHe ¢ Ma/IKO 0/IM0: PPEHCKN OM-
neT, cTek, 6bod CTporaHod.

= [leyeHe, 3anMuaHe: 3e1eHYyLIM, MECO.

[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

CteneH [puroTBAHe Ha ACTUA

3arortee-

He

4-6 = [IpoabnxaBaHe Ha rOTBEHETO: KA,
cynu, kpemose, naenda, 6000BU, MAAKO
C opua.

m [Tbp)eHe ¢ MasIko 0nno: xamoyprep,
HaJEeHWYKW, CbOMra Ha rpun, hpukage-
.

®  AxHuA, 3aayweHo: pary, rynatl, parta-
Tyn.

m [OTBEHe Mpu cpeaHa Temneparypa: co-
COBe CbC cupeHe, Beluamern, kKapOoHa-
pa, HeanoauTaHa, NyauHr, NanavymHKu.

®  PasmMpasaBaHe: 3aMpaseHi XpaHu.

1-3 ® [0TOBO BapeHe: opus, naensa, 6060Bw,
M/IAKO C OpU3.
® [oTBeHe Ha napa: punda, 3eneHuUyK.
3anF|BaHe n nputonnAaHe: rotoBn AC-
TUA.

1 PasTtonABaHe: macno, WokKoaaad, XenatuH,
Mef, Kapamen.

9 lMouucTBaHe U NoAApPDBIKA

[MouncTBanTe U NoaOobpXanTe cTtapaTenHo Bawwnsa ypeg,
3a Ja CbXxpaHuTe HeroBaTta (MYHKLMOHANHOCT 3a AbAro
Bpeme.

9.1 lMNpenapat 3a MueHe

MoaxoaAwmTe cpeacTea 3a NoOYUCTBAHE e NoayynTe
OT cnyx0a 3a 00CNyXBaHe Ha K/IMEHTUTE WK B HaLLWA
NHTEPHET MarasuH.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAww noyncTealuy cpeacTea moraT ga nospe-

OAT NOBBPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» He nanonsealiTe arpecunsHy nnn adpasunBHM NOUNCT-
BallX cpeacTea.

He n3nonsearite cToMaHeHa Barta.

He n3nonssante HOXOBE UM OCTPWN NPEeaMETH 3a
OTCTpaHABaHE Ha 3acCbxHann OCTaTbLUM OT XpaHa OT
roTBapCKMA NIoT.

» He n3nonaanite HOXOBE WM OCTPU NPEAMETH, 3a
[la NouncTBaTe CBBLP3BAHETO MexX/ay CTbK/I0TO U Ben-
HOUTE Ha KOT/I0HA, META/THUTE NPOMUAN AN CTbKe-
HUTE U anyMUHUEBW MNI0YN.

» He u3nonseanTte ypeam 3a NOYNCTBaHe ¢ napa.

9.2 NMouuncTBaHe Ha ypeaa

BHAMAHMUE!

AKO KonyeTara 3a yrnpas/ieHne no BpeMe Ha noyncTea-

He Ha ypega ca Ounun cBanieHn, MoXe [a MPOHUKHE

BNara v Aa noBpeamn BbTPEeWHOCcTTa Ha ypeaa.

» [pu NnouncTBaHe Ha ypena He OTCTpaHABaliTe ene-
MEeHTWTE 3a ynpaBfeHue.

1. OcTaBeTe ypena ga ce oxniaaw.

2. [MouucteTe ¢ rbba, canyH 1 Boaa.

3. V3cylweTte ¢ Meka Kbpna.

CbBeT: BegHara otctpaHABante pa3cunaHnTe TeYHOC-
1. Taka ce npeaoTBpaTABa 3a/enBaHeTo Ha ocTaTbLn
OT XpaHa 1 ce HamasnABa yCUIMETO Npu NocneasaLlo
nouncTBaHe.

9.3 NMouucTBaHe Ha KOTJIOHUTE

[TouncTBalTe NMOBBPXHOCTTA HA YacTUTE Ha KOT/0HA

cnen BcAka ynotpeda. Taka npenotspartaAsarte 3araps-

HEeToO Ha ocTaTbLUUTE OT XpaHa.

BHUMAHMUE!

YacTute Ha ropenkute morar ga ce noBpeaar, ako

noymcTeaTte B CbAOMMUANIHA MalluHa.

» He noumcrBante yactute Ha KOT/IOHUTE B CbAOMUAS-
Ha MalluHa.

BenemKa: Cnassaite ykasaHuATa 3a NOYNCTBALLNTE
cpencTea.
— "Mpenapar 3a mneHe", CtpaHuya 11

1. OcrtaBeTe ypena aoa ce oxiaau.

11



bg OtcTpaHABaHe Ha HEeU3NPaBHOCTU

[MTouncTeTe ¢ HemeTaHa YeTka 1 canyHeH pasTBop.
V3cyweTte ypeaa HambAHO. AKO B HQ4ai0To Ha roT-
BEHETO Ca Ha/IMYHM Kanky BoJa Wan BAaxHW obnac-
TV, eMannuTe morar ga ce noBpeasar.

[TocTaBeTe yacTuTe Ha KOT/I0HA. YBepeTe ce, e Ka-
nauuTe Ha KOT/IOHUTE ca NpaBUIHO NO3ULIMOHMPAaHN
BbPXY pasnpenenvrens.

- "Ma30B KOT10H", CTpaHuya 8

9.4 MNMouucTBaHe Ha CKapuTe

BenexKa: Cnaspaite ykasaHuATa 3a NoYncTealmTe
cpeacTsaa.
— "Mpenapar 3a mueHe", CtpaHunya 11

1.

OcTaBeTe ypena ga ce oxniaau.

BHumartenHo ceanante ckapure.

[TouncTeTe Cc HemeTa/sHa YeTka 1 canyHeH pasTBop.
BHumaTenHo nouncTteamnte odaacTra 0Koso ryMeHu-
Te NOANOXKN. AKO T'YMEHUTE MOA/IOXKKN Ce pasxna-
6AT, cKapaTta MOXe [a Haapacka rotBapckua nioT.
ANTEpHATUBHO MOXETE Aa MOYMCTUTE CKapuTe B Cb-
JOMMANHA MalmHa.

ianonssante npenopbyBaHOTO OT MPOM3BOANTENA
Ha cbAOMUANHATA MallMHa NOYNCTBALLO CPEACTBO.
[Mpu cunHO 3aMbpcABaHe ce NpenopbyBa Npeasapu-
TE/IHO MOYNCTBAHE Ha cKapwuTe.

V3cyweTte ypega HambAHO. AKO B HQYa0TO Ha roT-
BEHETO ca Ha/IMuHM Kanky Boaa Wan BaaxHu obnac-
TV, eMannTe Morar Ja ce noBpeaAr.

[locTaBeTe ckapute npaBuIHO.

— "Ckapu", CtpaHura 8

10 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxeTe ga OTCTpaHuTe CaMOCTOATE/THO MasiKU HEUSIM-
paBHOCTM No Bawwna ypea. MNpean oa ce CBbPXeTe C
oTAena no oBcayXBaHe Ha KIMEHTU, HanpasBeTe crpas-
Ka Cc nHdopmaumATa 3a oTCTpaHABaHE Ha HeManpas-
HoCTW. Taka Lie nsderHete HEHY)XXHWN pa3xoan.

A NPEAYNPEXOEHUE - OnacHocT oT
HapaHfABaHe!

HeKoOMMNETEHTHO M3BBLPLLIEHUTE PEMOHTU NpPeacTaBnABar

OMnacHOCT.

>

Camo obyueH cneuvannsnpad nepcoHan TpadBa aa
N3BbPLUBA PEMOHTU Ha ypesa.

AKO ypenbT e AeheKTeH, Ce CBBbPXETE C OTAENa MO
0BCnyXXBaHe Ha KANEHTW.

10.1 dPYHKUMOHANHU HEU3NPABHOCTH

A NMPEAYNPEXIOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB
yaap!

HeKkoMMneTeHTHO M3BBLPLIEHUTE PEMOHTY NpeacTaBnABar
onacHoCT.

>

Camo oByueH 3a LenTa cneuvanmanpaH nepcoHarn
TpAdBa [a U3BbLPLIBA PEMOHTY Ha ypeaa.

3a peMoHTa Ha ypeaa TpAbdBa Ja ce WU3nonsear ca-
MO OPUTUHATHN PE3EPBHU YaCTH.

AKO KabesTbT 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa Ha TO3K
ypen 6bae nospeaeH, Tol TpAdBa [a ce CMEeHU oT
Npon3BoAMTENA UM HEroBuA oTaen No oOC/yXBaHe
Ha KMEHTW, UK OT APYro nuue ¢ noaodHa Keau-
dvkauua, 3a ga ce nsberHar onacHoCTu.

HewusnpasHocT

an«-IVIHa U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

O6bwara enexktpuyec-
Ka padoTa e cMyTeHa. »

[emekTeH npegnasuTten.

[MpoBepeTe npeanasnTena B KyTnATa C npeanasnTesnn.

ABTOMATUYHUAT NpeanasuTten Wan 3alimTeH NPeBKoYBATEN NPU rpeLlka ca akTUBMpPaHu.

» [lpoBepeTe B KyTVATa C Npeanasuteny gajv aBToMatMUHNAT npeanasuTen Unu salmTeH
NPEBKOYBATEN NMPU rpeLlika ca aKTUBUPaHU.

LLlencentT Ha kabena He e BKapaH.

» CBbpXKeTe ypeaa KbM e/1eKTpo3axpaHBallarTa Mpexa.

CnupaHe Ha enexKTposaxpaHBaHeTo.

» [lpoBepeTe Janun MyHKUMOHUPAT OCBET/IEHNETO Ha MOMELLEHNETO UAKn Py ypeam B no-

MELEHNETO.

ABTOMATUYHOTO 3a-
nanBaHe He YHKLUNO- »
Hupa.

Mexay 3ananutesiHaTa CBELL M KOT/IOHA MMa OCTaTbUM OT XpaHa 1 3aMbpcABaHuA.
[MTouncTeTe MEXAMHHOTO NPOCTPAHCTBO MeXAy 3ananutenHara CBell 1 KOT/IoHa.

YacTute Ha KOT/IOHa ca MOKPM.

» lacylweTe BHUMATENHO YacTMTe Ha KOT/OHA.

Yactute Ha KOT/IOHa ca MPeLHO NO3ULMOHUPAaHMN.
> [lpaBWAHO NO3ULMOHMPAHE Ha YacTuUTe Ha KOT/IoHa.

YpenwT He € 3a3eMeH, HenpaBU/IHO € CBbP3aH WK 3a3eMUTENTHUAT Kaben e noBpeaeH.

» CBbPXETE Ce C ENEKTPOTEXHUK.

[1naMbKbT Ha KOT/0-
Ha € HepaBHOMEPEH. »

Yactute Ha KOT/IOHA ca rPeLWHO NO3ULNOHNPAHMN.
[MpaBWIHO NO3MLMOHMPAHe Ha YaCTUTE Ha KOT/IOHA.

OTBOpPUTE Ha ropenkarta ca 3aMbpPCEHMN.

» [MouncTBaHe 1 noAcyllaBaHe Ha OTBOPUTE Ha ropeskara.
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Otnen no obcnyxsaHe Ha KnneHTn bg

HeusnpasHocT

ﬂpw-||4Ha U OTCTpaHABaHe Ha HEU3NpaBHOCTHU

[a3oBWAT 0eduUT He
narnexna HopmasneH
NN HEe N3nnaa ras.

[TofaBaHeTo Ha ras e 3aTBOPEHO OT MEXANHHO PAa3MNOSIOXEHN BEHTUMN.
> MeXONHHO Pa3nosIOXKEHUTE BEHTUAN [1a Ce OTBOPAT.

Bytnnkara 3a ras e npagsHa.
» CMeHeTe razosara OyTuika.

B KyxHATa MypuLLe
Ha raa.

Konue 3a yrnpasfieHie e OTBOPEHO.
» 3aTBOpETe KonueTara 3a ynpas/eHue.

lagosara OyTWiKa e HemnpaBWIHO CBbp3aHa.
» YBepeTe ce, ye rasosata ByTuaKa e nNpaBwIHO CBbP3aHa.

Tpbbata 3a ras kbM ypeaa He e ynabTHeHa.

1. 3arBopeTe rnaBHMA ra3oB KpaH.

2. [lpoBeTpeTe NoMeLleHNeTO.

3. HeszabasHo ce obageTe Ha oTopuUanpaH MHCTaNaTop, KOWTO NpoBepABa rasosarta ypenda
N n3naBa MHCTaNIaUMOHEH CepTuduKar.

4. He n3nonsBante ypeaa [4oKaTo He e CUIYPHO, Ye HUTO OT MHCTanaumATa, HUTO OT ypena
He n3nnsa ras.

[[a30BUAT KOT/IOH ce
N3KtoYBa crnen KaTo
OTNYyCHEeTe KOM4YeTo.

ByToHbT 3a ynpaBneHne He e HaTUCHaT 4OCTaTbYyHO OBbArO BPEME.

1. [pbXTe HatucHaT OyToHa 3a ynpaBfieHne HAKOJIKO CEeKyHAW cnef 3ananBaHeTo.
2. HatucHete cunHo BGyToHa 3a ynpasieHue.

OTBOPUTE Ha ropesikata ca 3aMbPCEHN.
» [louncTBaHe 1 NofcyllaBaHe Ha OTBOPWUTE Ha ropeskara.

ViHOnKaTtopbT Ha CTe-
neHuTe 3a roTBeHe
BbPXY ANCMIEA BUHA-
MM ce OTK/OHABA OT
nsbpaHarta creneH Ha
FOTBEHE C KOMYETO.

pelwHo KanndpupaHe Ha eneKTpPoHMKaTa.
» 3Bbpliere kanmbpupaHe criopen MOHTaXHOTO PbKOBOACTBO.

ABTOMaTUYHOTO 3a-
nansaHe He PYHKLUNO-
HUpa 1 Ha UHOMKATO-
pa ce nokassa CUM-
[ng! [
Bona i« U rrc.

EnekTtpoHunkarta e nperpana.

» VI3KNtoueTe KOT/IOHUTE WK U3MN0A3BaiTe CamoO Hal-HMCKarta CTENMEH Ha MOLWHOCT A0KaTo
€/1IeEKTpoOHMKaTa He ce oxniaan AoCTaTb4HO.

Ha nHamkaTopa cBe-
AT F3, FY F5, FG,
Fi, FG,FS.

Mpellka B eleKTpoHMKaTa.

1. PaskaueTte rotBapckua MaoT OT enekTpuyeckara Mpexa.

2. Vsyakaiite HAKOMIKO CEeKYHAN N CBbPXKETe OTHOBO.

3. AKO MHAMKATOPBT MPOOBLMKN Aa CBETHW, yBeaoMeTe cayxdaTta 3a 0OCIy)XBaHe Ha KITMEHTU.

11 Otaen no obcnyMBaHe Ha KNUEHTH

CBbp3aHu ¢ MYHKUMOHATHOCTTa OPUrMHANIHN PEe3epPBHN
yacTu CbrnacHo AMpeKTUBaTa OTHOCHO ekoam3anHa Lie
noslyunTe OT HaluMA oTAen No 0OCNy)XBaHe Ha KAUEHTH
3a nepuoa ot MuHuMyM 10 roguHu OT NyCKaHeTo Ha na-
3apa Ha Bawwna ypen B pamknte Ha EBponenckoTo Mko-
HOMMUYECKO NMPOCTPAaHCTBO.

BenemKa: Ycnyrute Ha otaena no ofcnyxxesaHe Ha Kau-
eHTU ca 6es3nnaTHu B paMKUTE Ha YC/I0BUATA Ha npef-
naraHaTa oT Npou3BOANTENA rapaHLUmA.

Moapo6Ha nHpopmaumna OTHOCHO rapaHLUMOHHNA CPOK
N rapaHUMOHHUTE YCNOBMA BbB BalaTta cTtpaHa Lie no-
JlyumTe OT HaWuA oTAen No 0OCNy)KBaHe Ha KIUEHTH,
Bawwuna Thproseu uam Ha Hawara yed ctpaHuua.

B cnyuali ye xxenaete ga ce CBbpPXETe C oTAena no oo6-
CNyXBaHe Ha K1nMeHTu, ca By HeobxoanMmn HOMEpPBT Ha
nagenveto (E-Nr.) n saBoackuat Homep (FD) Ha Bawwua

ypea.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha oTAena no oOCcay)XBaHe Ha Ku-
EHTU LLie HaMepuTe B NPWIOXEHNA yKasaTen ¢ oTAeu
no oBCcny)BaHe Ha KANEeHTU WK Ha HalaTta yed cTpa-
HULA.

11.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoACKU Homep (FD)

HomeptbT Ha naaenneto (E-Nr.) n 3aBOACKNAT HOMEP
(FD) ca nocouyeHun Ha abpunuHaTta Tabesnka Ha ypeda.
Tabenkara ¢ TEXHUUYECKUTE JAHHW Le HamepuTe:

®  Ha nacnopTa Ha ypeja.

® Ha JofHaTa cTpaHa Ha rotBapcKua MNoT.

MoxeTe aa cu 3anvuieTe AaHHUTe, 3a Aa pasnonarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHUTe Ha Baluva ypen n tenedoH-
HMA HOMEP Ha oTaena no obcny)BaHe Ha KANEHTH.
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bg [lpenasaHe 3a oTnagbum

12 [llpepaBaHe 3a oTnagbUM

12.1 MNMpepaBaHe 3a oTNaabLUU Ha U3nNesnu
oT ynotpeba ypeau

Ypes ekonorocbodpasHo npedasaHe 3a oTnagbLUy €
Bb3MOXHa NOBTOPHA ynoTpeda Ha LeHHW CYPOBUHU.

1. Msgbpnalite oT KOHTaKTa Wwencena Ha Kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara.

2. [pepexeTe kKabena 3a CBbP3BAHE KbM MpexarTa.

3. lNpepnaliTe ypena 3a otnagbLy No eKoaorockbodpa-
3EH HaUNH.
AKTyanHa nHpopmauma OTHOCHO Ha4YMHUTE Ha npe-
[aBaHe 3a oTnagbuUn Wwe nosyynte oT Bawwua cneuw-
anvsnpaH TbProBeLl, KakTo U OT cboTBeTHaTa 00-
LMHCKa uUnn rpajacka ynpaea.

2012/19/EC 3a cTapu enekTpuyecku
N eNeKTpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n gupekTvnea pernameHTupa Ba-
nmaHuTe B pamkute Ha EC npasuna
3a NpuemaHe 1 U3non3eaHe Ha cTapu
ypeaw.

Tosu ypen e 0603HaueH B CbOTBETC-
TBUE C eBponelickarta AMpeKTsa
—
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a
termékinformaciokat a késébbi hasznalat
céljara, vagy az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megsérilt a készulék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerl beszerelés esetén garantalt az dzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésért.

A készlléket csak a kdvetkez6kre hasznalja:

m fGzés céljara.

m mikddését feluigyelve. A rdvid f6zési
folyamatokat mindig kdvesse figyelemmel.

® g haztartasban és az otthoni kdrnyezetben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

® vizi vagy egyeéb jarmUvon.

® helyiségflitéskent.

Biztonsag hu

m kilsé jelz6oraval vagy tavvezérléssel
torténd kezeléssel.
® g szabadban

Kérjuk, hivja az ugyfélszolgalatot, amennyiben
mas gazfajtara szeretne valtani.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pesseégekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkezé személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag felligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozdvezeték kbzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A gazszivargas robbanast okozhat. VISELKE-

DES GAZSZAG VAGY A GAZKESZULEK Hl-

BAJA ESETEN

» Azonnal zarja el a gazellatast vagy a gazpa-
lack szelepét.

» Azonnal szintesse meg a nyilt langot és
oltsa el az ég0 cigarettat.

» A tovabbiakban ne hasznalja a villanykap-
csolot és a készllékek kapcsoloit.

» Ne huzza ki a haldzati csatlakozdédugokat a
csatlakozoaljzatbdl.

» Ne hasznalja az épuletben talalhato telefont
€s mobilkészlléket.

» Nyissa ki az ablakot, és jol szell§ztesse ki a
helyiséget.

» Hivja az ugyfélszolgalatot vagy a gazszol-
galtato tarsasagot.

A gazszivargas robbanast okozhat. A kisebb

mennyiségl gaz hosszabb id§ soran dssze-

gyllhet és begyulladhat.

» Ha a készUolék hosszabb ideje nincs hasz-
nalatban, zarja el a gazellatas biztonsagi
szelepét.
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hu Biztonsag

A gazszivargas robbanast okozhat. Ha a
cseppfolyds gaz palackja nem fliggdlegesen
all, a cseppfolyds propan/butan a készuilékbe
juthat. Ezaltal heves sugarlang csaphat fel az
egbfejeknél. Az alkatrészek megsérulhetnek
és id6vel nem zarnak jol, ezaltal pedig ellen-
drizetlenul gaz aramlik ki.
» A cseppfolyds gazt tartalmazd palackokat
mindig fuggdleges helyzetben hasznalja.

/A FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!

Gazf6zO6készuléket hasznalva hd és nedves-

ség képzdadik, valamint égéstermékek szaba-

dulnak fel abban a helyiségben, ahol a készU-

lék talalhato.

» Ugyelien a konyha megfeleld szellzésére,
kulonosen a gazféz6készulék tzeme soran.

» A készllék intenziv és hosszan tartd hasz-
nalata esetén gondoskodjon kiegészit6
szell§zésrdl, hogy az égéstermékeket biz-
tonsagosan a szabadba lehessen vezetni,
egy meglévé mechanikus szell§ztetd beren-
dezés esetén példaul allitson be nagyobb
teljesitményszintet, és ezzel egyidejlileg biz-
tositsa a levegd cseréjét friss levegbvel a
felallitasi helyiségben.

» A kiegészit6 szell6zteté berendezés telepi-
tésével kapcsolatban forduljon szakember-
hez.

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot felugyelet nélkul hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tuzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készlléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A készulék nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a f6z6-
lapra vagy annak kozvetlen kézelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6z6lapon.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a féz6felllet alatti fiokokban.

» Ne helyezzen vagy ne hasznaljon éghetd
anyagokat, pl. dezodoros flakont vagy tiszti-
toszert a készllék alatt vagy annak kézvet-
len kozelében.
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A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-
tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-
nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6zblapok feddlapjait.

A gazégbk mikddés kdzben nagy hét termel-

nek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A foléjuk sze-

relt paraelszivo karosodhat vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazégdbket, ha
edényt helyezett rajuk.

A készllék nagyon forrd,a textiliak és egyéb

targyak meggyulladhatnak.

» A textiliakat, pl. ruhadarabokat vagy flg-
gonyt, tartsa tavol a nyilt langtdl.

» Soha ne nyuljon at a lang felett.

» Ne helyezzen gyulékony targyakat, pl. mo-
sogatorongyot vagy Ujsagpapirt a ksézulék-
re, a készulék mellé illetve a készilék mo-
geé.

A kiaramld gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem
gyullad be, forditsa a kezel6gombot nulla
allasba, és nyissa ki a helyiség ajtajat vagy
ablakat. Az égd ismételt begyujtasa elbtt
varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlendl kialszik Uzem koézben,
akkor forgassa a kezel6gombot nulla allas-
ba. Az ég0 ismételt begyujtasa elbtt varjon
legalabb egy percet.

Ha egy ég6t tul magas teljesitménnyel mikod-

tet, nagyon magas hémérséklet keletkezik. Az

éghetd anyagok meggyulladhatnak. A kijelzén

megjelend teljesitményfokozat eltérhet a

gombbal beallitott teljesitményfokozattdl. A ki-

jelzén megjelend teljesitményfokozat csak ki-
egeészitd informacioként szolgal.

» A teljesitményfokozatot mindig a gombon
olvashato érték szerint allitsa be.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando feligyeletet igé-
nyel.

/A\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A berendezés hozzaférhetd részei Uzemelte-

tés kdzben felforrosodhatnak.

» A Kis gyermekeket tartsa tavol a készulék-
tél.

A f6zb8lap védbracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.



Az Ures f6z6edény a bekapcsolt gazégdkon

felforrosodik.

» Ugyeljen ra, hogy a f6z6edények soha ne
forrésodjanak fel.

A készilék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas el6tt hagyja lehdini a készuléket.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszerd(tlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevé-
szolgalata vagy egy hasonldan képzett sze-
mely cserélheti Ki.

A sérllt készulék és a sérult halozati csatlako-

zOvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megseérult készuléket.

» Mikdzben a késziléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozdvezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készulék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsértlt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévd biztositékot, és zarja el a gazbeveze-
tést.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 24

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forrd készulékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készU-
lékekek csatlakozd kabele forrd késziilékré-
szekkel.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A gép Uzemzavara vagy sérulése illetve a

szakszer(tlen javitasook veszélyesek lehet-

nek.

» Soha ne kapcsolja be a hibas készuléket.

» Ha a készllék hibas, huzza ki a haldzati
csatlakozodugot, vagy kapcsolja ki a bizto-
sitékot a biztositékszekrényben, zarja el a
gazellatast és hivja az ugyfélszolgalatot.

» A készulék javitasat és a sérllt gazvezeté-
kek cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik.

Biztonsag hu

Az Uveglapon keletkezett repedések vagy to-

rések veszélyesek.

» Minden égét és elektromos flitéelemet ha-

ladéktalanul kapcsoljon ki, és a késziléket

valassza le az aramellatasrol.

Zarja el a gazcsapot.

Ne érintse meg a készllék fellletét

Ne hasznalja a késziléket.

» Hivja a vev@szolgalatot.

A nem illeszkedd edényméretek, a sérult illet-

ve hibasan elhelyezett edények sulyos sértlé-

seket okozhatnak.

» Tartsa be a f6z6edényekre vonatkozd utasi-
tasokat.

Az ég6 bekapcsolasakor a gyujtogyertyakon

szikrak képzédnek.

» A gazkeészilék begyujtasakor soha ne érint-
se meg a gyujtogyertyakat.

Ha egy kezeldgomb nem forgathatd vagy la-

za, ne hasznalja tovabb.

» A kezelbgomb javitasahoz vagy cseréjéhez
forduljon azonnal a vevészolgalathoz.

A repedezett vagy torott feltletld készulék va-

gasi séruléseket okozhat.

» Ne hasznalja a készlléket repedezett vagy
toroétt felllettel.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejuk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apro6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

vYyy
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hu Dologi karok elkeriilése

2 Dologi karok elkerilése

FIGYELEM!

A hé miatt kdrosodhatnak a szomszédos készilékek

vagy butorok. Ha a készliléket hosszabb ideig Uzemel-

tetik, h6 és para keletkezik.

» Nyisson ablakot, vagy kapcsoljon be egy klltérbe
vezetd paraelszivot.

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Ne hasznaljon két ég6t vagy héforrast egyetlen
edényhez.

» Ne haszndlja hosszu idén at a grillserpenybket,
agyagedényeket stb. teljes teljesitményen.

A hétorlasz karosithatja a kezel6elemeket.

» Ne hasznaljon nagy edényt a kezel6gombok kdzelé-
ben lévd égékon.

A kezel6gomb hibas pozicidja mikddési zavarokhoz

vezet.

» Ha a készllék ne Uzemel, forgassa a kezel6gombot
mindig nulla allasba.

Az edény durva kezelése karosithatja annak fellletét.

» Ovatosan kezelje a f6zbfellileten allé edényeket.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a f6z6fellletre.

Az edény eltolasaval megkarcolhatja az Uveget.

» Az edényeket felemelve helyezze at.

Ha a f6z6felliletre kemény vagy hegyes targy esik, a f6-

z6felulet megseérulhet.

» Ugyeljen arra, hogy semmilyen kemény vagy he-
gyes targy ne essen a f6zbfellletre.

» Ne I6kje meg a f6zbfellletet egyik szélén sem.

A s0, cukor vagy a z6ldségrél esetlegesen lehulld ho-

mok megkarcolja az uveget.

» A féz6fellletet ne hasznalja munka- vagy tarolofel-
letként.

Az olvasztott cukor és a magas cukortartalmu élelmi-

szerek karosithatjak az Gveget.

» A kifutott ételt haladéktalanul tavolitsa el egy Uveg-
kapardval.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziiléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az ég6t az edény méretének megfeleléen valasszuk

ki. Helyezze kbzépre az edényt.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

meéré.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6zénak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfelel§ méretl fedbvel.
m Fedél nélkil torténd f6zéskor a késziléknek sokkal
tobb energiara van sziksége.

A fedelet lehetéleg ritkdn emelje meg.
= Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfedét.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.
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Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

= A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tobb energia sziikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél t6bb viz van az edényben, annal tébb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id6ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.

= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciét a mellékelt garanciajegyen és az interneten, a ké-

szilékét bemutatd termékoldalon talélja.

3.2 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkiméldk és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszetevOket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.



Ismerkedés hu

4 Ismerkedés

4.1 Kezelégomb

A kezelGpanelen beallithatja készllékének 6sszes funk-
cidjat, és informacidkat kaphat az tzemallapotrol.

A kezel6gombokkal a lang nagysaga fokozatosan k-
16nbdz6 f6zési fokozatokra allithato.

«O
9 gin 1

Fézési Jelentés

fokozat

9 Belsd és kilsé lang maximalis teljesitmé-
nyen.

4 Kils§ lang minimalis, belsé lang maxima-
lis teljesitményen.

3 Belsd lang maximalis teljesitményen.

1 Belsd lang minimalis teljesitményen.

4.2 Egé

Itt attekintést talal az €g6 részeirdl.

Eg6fedél

Eg6Skehely

l_‘-' ¢ °
I\
0]0)
oe
Kijelzés Jelentés
88 A kezel6gombhoz tartozo égé.
o Egé Ki.
9 Az ég6 legmagasabb teljesitménye és
elektromos gyujtasa.
1 Legkisebb teljesitmény.
Kijelzés Jelentés
~ Elektromos gyuijtas.
-1 F&zési fokozatok.
0 Fgé Ki.
H Maradékhd. Az égé és az égé kozeli ré-
szek nagyon forroak.
h Maradékhd. Az égé és az égd kozeli ré-

szek forrdak.

Eg6kehely alja

Thermoelem a lang feligyeletéhez

Ne érintse meg az égébt és az égd kdzeli részeket,
amig a maradékhd&—kijelzé vilagit.

Dualwok tobbkoronas égo

A Dualwok tébbkoronas égénél a belsé és kilsé lan-
gok egymastdl fliggetlenll szabalyozhatdk.

« O
9 gin 1

o~ el

Gyujtogyertya

4.3 Racsok
Helyesen helyezze fel a racsokat.

Az edényt helyesen helyezze a racsra. Az edényt soha
ne helyezze kdzvetlenil az égdére.

Mindig dvatosan vegye le a racsokat. Egy racs eltola-
saval a mellette 1év§ racsokat is odébb tolhatja.
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hu Tartozékok

Tipp: Az edény mozgatasa miatt a racson maradt fém-
maradvanyok megfeleld tisztitassal eltavolithatok.
— "A rdcsok tisztitdsa", Oldal 22

5 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizarélag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg készlléke azonositd szamat (E-
Nr.). = Oldal 24

Kataldgusunkbdl, az online shopban vagy a vev8szol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozek all rendelke-
zésre az On készilékéhez.

www.neff-international.com

Tartozékok Leiras Hasznalat

Wok kiegészité racs m  Csak a Dualwok tdbbkoronas égén
@ @ hasznélja.
I3 I 4 = Mindig ezt hasznalja domboru alju
edénynél.

m Javasolt a készlilék élettartamanak
meghosszabbitasahoz.

Eszpresszdtézé kiegészit
feltét

m (Csak a legkisebb teljesitményd égén
hasznalja.

m Csak 12-nél kisebb atmérdéjld edényt
hasznaljon.

Simmer Plate

Lassu tdzén torténd f6zéshez.
A takarékos égbfejet vagy a normal
égdbfejet hasznalja. Ha tobb normal égdéfej
all rendelkezésre, akkor lehetéleg a hatso
vagy jobb elsé égbket hasznalja.

m A kidomborodasokkal felfelé helyezze a
racsra, soha ne kdzvetlenil az égére.

6 A kezelés alapjai

6.1 A gazég6 meggyujtasa
A f6zébfelllet automatikus gyujtassal rendelkezik.

/\ FIGYELMEZTETES - Tilizveszély!

A kidramlo gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem gyullad be,
forditsa a kezel6gombot nulla allasba, és nyissa ki a
helyiség ajtajat vagy ablakat. Az égé ismételt be-
gyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenll kialszik Gzem k&zben, akkor for-
gassa a kezel6gombot nulla allasba. Az égé ismé-
telt begyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

FIGYELEM!

Ha a kezel6gombot kozvetlenll a O és 1-es pozicid ko-
zOtt forgatja, hibas mikodés Iéphet fel.

» Ezért soha ne forgassa kozvetlenll a O poziciérdl az
1-es pozicidra vagy forditva.

1. Nyomja meg a kivalasztott ég6 kezel6gombijat, és
forgassa az dramutatod jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.
Tartsa lenyomva a kezel6gombot.

v Minden égdénél szikrak jonnek létre és a lang be-
gyullad. A kijelz6n megjelenik a ' jelzés.
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2. Varjon néhany masodpercet és engedje el a kezel6-
gombot.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 21

3. A kezel6gombot forgassa a kivant fokozatra.

4. Ha a gyujtas nem sikerdl, forgassa a kezel6gombot
a kikapcsolasi poziciéra, majd ismételje meg a fenti
lépéseket. Ez alkalommal tartsa hosszabban (akar
10 masodpercig) benyomva a kezelégombot.

Megjegyzés:

A készllék megfelel§ mikddésének biztositasa

érdekében tartsa be a kdvetkez§ utasitasokat:

m Az égbalkatrészek — CrpaHuiya 19 és a racs
— CtpaHuya 19 legyenek helyesen behelyezve.

Ne cserélje Ossze az égéfejek fedelét.

Ugyeljen a legnagyobb tisztasagra. A
gyujtogyertyakat tisztitsa meg rendszeresen egy Kkis,
nem fémes kefével. Ugyeljen ra, hogy a
gyujtégyertyakat ne érje erés Utés.

= Az ég6 lyukainak és hornyainak tisztanak kell
lennitk a megfelel6 lang érdekében.

- "Az 694 tisztitdsa", CrpaHuya 22



6.2 Biztonsagi rendszer

A biztonsagi rendszer (h6elem) megszakitja a gazaram-

last, ha az égék véletlenll kialszanak. Az égé meggyuj-

tasahoz aktivalnia kell a gazaramlast lehetévé tévé

rendszert.

1. Gyujtsa meg az égét anélkdl, hogy elengedné a ke-
zelbgombot.

v Alang létrejon.

2. Tartsa lenyomva a kezel6gombot tovabbi 4 masod-
percen at.

6.3 A gazégb meggyujtasa kézzel

Aramkimaradds esetén kézzel is meggyuijthatja az égét.

1. Nyomja meg a kivalasztott égé kezel6gombijat, és
forgassa az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

2. Tartson egy 6ngyujtot vagy langot (6ngyu;jto, gyufa
stb.) az égbéhoz.

Edény hu

6.4 Egy ég6 kikapcsolasa

» A kezel6gombot forgassa az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyban a o szimbdlumra.

v A Kijelzén vilagit a £. Néhany masodperc mulva
megjelenik a maradékhd&-kijelzés.

6.5 Normalis viselkedés az lizemelés soran

Ezek a viselkedések normalisak a készllék esetében:

= A meggyuijtott ég6 enyhe sziszegése.

m  Szagok felszabadulasa elsé hasznalatkor. Egy id6
utan ezek a szagok elmulnak.

»  Narancsszin( lang. Ez a kdrnyezeti porra, kiomlott
folyadékokra stb. vezethet§ vissza.

»  Pattogd hang néhany masodperccel az égé
kikapcsolasa utan. Ez a biztonsagi rendszer
bekapcsolasara vezethetd vissza.

— "Biztonsdgi rendszer”, CtpaHunya 21

7 Edény

Ezek a tanacsok segitenek az energia-megtakaritasban
és a f6z6edények karosodasanak elkerlilésében.

7.1 Megfelel6 edények

Csak megfeleld atmérgjli f6z8edényt hasznaljon. Az
edény ne nyuljon tul a f6z6feliilet peremén.

Soha ne hasznaljon nagy égékdn kis edényt. A langok
nem érhetnek az edény oldalfalahoz.

Egéfej Az edény aljanak Az edény aljanak
minimalis atmé- maximalis atmé-
réje réje

Tébbkoronas 22 cm 30 cm

égd

Erés égbfe; 20 cm 26 cm

Normal égbfe; 14 cm 22 cm

Takarékos ég6- 12 cm 16 cm

fej

Domboru alju edényt csak a tdbbkoronas égén hasz-

naljon.

m A f6z6felliletnek tdbbkoronas égével és wok kiegé-
szit6 raccsal kell rendelkeznie.

= A wok kiegészit6 racsot megfelel6en kell elhelyezni.

- "Tartozékok" Oldal 20

7.2 Az edények hasznalata

Az edények megvalasztasa és elhelyezése befolyasolja
készilléke biztonsagossagat és energiahatékonysagat.
— "Energiamegtakaritds”, Oldal 18

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A kornyez éghetd butordarabok meggyulladhatnak.

» Az edény és az éghetd butordarabok kdzott tartson
legalabb 50 mm tavolsagot.

Ne hasznaljon deformald-
dott edényt. Csak lapos
és vastag alju edényeket
hasznaljon.

A deformalt edények nem
allnak stabilan a f6z6la-
pon és felborulhatnak.

Az edényt igazitsa kdzép-
re az égé folott.

Az edény felborulhat, ha
nem az égé kdzepén he-
lyezkedik el.

Az edényt helyesen he-
lyezze a racsra.

Az edény felborulhat, ha
kozvetlenll az égbre he-
lyezi.

8 Beallitasi javaslatok a fozéshez

A kezel6gombokkal fokozatosan allithatja be a lang
nagysagat az 1-t6l 9-ig tartd teljesitményfokozatoknak
megfelelen.

A f6zési idb és a teljesitményfokozat az ételek fajtajatol,
sulyatol és mindségétdl, a hasznalt gaz tipusatol, vala-
mint az edények anyagatol fligg.

Tippek

m  F@zési tanacsok

— Levesek, krémlevesek, lencse vagy csicseriborsé
f6zésekor minden hozzavalot egyszerre tegyen

az edénybe.

— Serpeny6ben silt ételekhez el6szdr melegitse fel
az olajat. Miutan elkezdte a slitést, tartsa
egyenletesen a hdmérsékletet és sziikség esetén
maodositsa a teljesitményfokozatot. Tébb adag
készitésénél varja ki, amig a készulék ismét eléri
az adott hdmérsékletet. Rendszeres
id6kozdnként forditsa meg az ételt.
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hu Tisztitas és apolas

m A f@zési id6 csdkkentéséhez:

— Hasznaljon kuktat krémek és hivelyesek
f6zéséhez. Amennyiben kuktafazekat hasznal,
kdvesse a gyartd utasitasait.

— A viznek forrnia kell, miel6tt hozzaadja a tésztat,
rizst vagy krumplit. Ezt kévet8en allitsa be a
teljesitményfokozatot a f6zés folytatasahoz.

— Burgonya és rizs f6zése soran hasznaljon fedét.

Fézési  Etelek készitése

fokozat
9 = iz felforralasa
m  Siités vizfirdében: keksz, puding,
kenyérpuding
m  Sités magas hémérsékleten: azsiai
ételek
7-9 m  F&zési folyamat elkezdése: tésztak,

levesek, krémlevesek, paella,
hlvelyesek, tejberizs

m  S(tés olajban: zdldségek tempura
bundaban, krokettek, hasabburgonya,
burgonyaomlett, husszelet, mélyh(itott
ételek, sitemény

m  S{tés kevés olajban: francia omlett,
steak, Stroganoff-bélszin

m S(tés, piritas: zoldég, hus

Fézési  Etelek készitése
fokozat

4-6 m  [@zési folyamat folytatasa: tésztak,
levesek, krémlevesek, paella,
hlvelyesek, tejberizs

m  Olajban sités kevés olajjal: hamburger,
virsli, grillezett lazac, fasirt

m  Egytalétel, parolt silt: ragu, porkdlt,
ratatouille

m  P3rolas kdzepes hémérsékleten:
sajtszosz, besamel, carbonara,
napoletana, puding, francia palacsinta

m  Kiolvasztas: mélyh(itott ételek

1-3 m  Készre f6zés: rizs, paella, hiivelyesek,
tejberizs
Gdzblés: halak, zoldségek
Felmelegités és melegen tartas:
készételek

1 Olvasztas: vaj, csokoladeé, zselatin, méz,
karamell

9 Tisztitas és apolas
Annak érdekében, hogy készliléke hosszu ideig miiko-
dbéképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

9.1 Tisztitoszerek

A megfelel tisztitoszereket a szaklzletben, a vev8szol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitdszerek karosithatjak a készilék

fellletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surolo tisztitészereket.

» Ne hasznaljon acélgyapotot.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyakat a raszaradt
ételmaradékok eltavolitdsahoz a fézéfellletrdl.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyat az liveg és az
égdbfedelek, fémprofilok vagy Uveg- és aluminiumle-
mez kdzotti kapcsolat tisztitasahoz.

» Ne hasznaljon g&ztisztitd gépeket.

9.2 A késziilék tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a készllék tisztitasa kdzben eltavolitjak a kezel6-

gombokat, a nedvesség behatolhat, és karosithatja a

készllék belsejét.

» A készllék tisztitasahoz ne tavolitsa el a kezelGele-
meket.

1. Hagyija lehdini a készuléket.

2. Szivaccsal, szappannal és vizzel tisztitsa.

3. Puha ronggyal térélje szarazra.

Tipp: A kiomlott folyadékokat azonnal tavolitsa el. Ez

megakadalyozza az ételmaradékok leragadasat és

csOkkenti a kés@bbi tisztitassal jaré eréfeszitéseket.

22

9.3 Az ég6 tisztitasa

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az égdbalkatrészek
felUletét. Ezzel megakadalyozza, hogy raégjenek az
ételmaradékok.

FIGYELEM!

Az égBalkatrészek sérllhetnek, ha mosogatdégépben
tisztitja azokat.

» Ne tisztitsa az égdalkatrészeket mosogatdgépben.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
koz6 utmutatast.
- "Tisztitdszerek", Oldal 22

1. Hagyja lehdini a készuléket.

2. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.

3. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

4. Helyezze be az égbalkatrészeket. Gy6z8djén meg
rola, hogy az égéfejek fedele megfeleléen van elhe-
lyezve az eloszton.

- "Eg8", Oldal 19

9.4 A racsok tisztitasa

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozé utmutatast.
- "Tisztitoszerek”, Oldal 22

1. Hagyja lehlni a keészlléket.

2. Ovatosan vegye le a racsokat.

3. Nemfem kefével eés szappanos vizzel tisztitsa.
Ovatosan tisztitsa meg a gumibetétek kornyékét. Ha
a gumibetétek levalnak, a racs megkarcolhatja a f6-
z6fellletet.



4. Alternativ megoldaskeént tisztithatja a racsokat a mo-
sogatdgépben is.
Hasznalja a mosogatogép gyartdja altal ajanlott tisz-
titdszert. Erds szennyezddés esetén javasolt a ra-
csok el6zetes tisztitasa.

Zavarok elharitasa hu

5. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

6. Helyesen helyezze fel a racsokat.

— "Rdcsok", Oldal 19

10 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szolé in-
formaciokat, miel6tt a vevdszolgalathoz fordulna. Ily
maodon elkerlli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.

10.1 Miikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszerltlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozdvezetéke megsé-
rul, akkor azt a veszélyek elkerllése érdekében
csak a gyarto, a gyartod vevdszolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az elektromos miko- A biztositd meghibasodott.

dés altalanos zavara. » Ellendrizze a biztositét a biztositédobozban.

Az automata biztositék vagy egy hibaaram-véd&kapcsold kioldott.
» Ellenérizze a biztositdszekrényben, hogy az automata biztositék vagy egy hibaaram-védé-

kapcsold kioldott-e.

A haldzati csatlakozdvezeték csatlakozédugdja nincs bedugva.
» Csatlakoztassa a késziléket a villamos haldzatra.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben lévé mas készilékek mikod-

nek-e.

Az automatikus gyulj- A gyujtogyertyak és az égék kozotti terlileten ételmaradékok vagy szennyez8dések talalha-

tas nem mikodik. tok.

» Tisztitsa meg a gyujtogyertyak és az égé kdzotti teriiletet.

Az égbalkatrészek nedvesek.

» Szaritsa meg gondosan az égbalkatrészeket.

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfeleléen az égbalkatrészeket.

A készllék nincs foldelve, nem szakszerlien van csatlakoztatva, vagy a foldelévezeték meg-

hibasodott.

» Lépjen kapcsolatba egy elektromos szakemberrel.

Az ég6 langja nem

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.

egyenletes. » Helyezze el megfeleléen az égbalkatrészeket.

A gazrézsak nyilasai beszennyezédtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

A gazaramlas nem t(i- A beiktatott szelepek elzarjak a gazbemenetet.

nik normalisnak vagy » Nyissa ki a beiktatott szelepeket.

nem Jon gaz. A gazpalack kiriilt.

» Cserélje ki a gazpalackot.

A konyhaban gaz- Egy kezel6gomb nyitva van.
szag érezhetd. » Zarja el a kezel6gombot.

A gazpalackot nem csatlakoztattak megfeleléen.
» Ellendrizze, hogy a gazpalack csatlakoztatasa szakszerlien tortént-e.
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hu Vevészolgalat

Hiba Ok és hibaelharitas
A konyhaban gaz- A készllékhez csatlakozd gazvezeték tomitetlen.
szag érezhetd. 1. Zarja el a gazfécsapot.

2. Szell6ztesse ki a helyiséget.

3. Haladéktalanul hivjon egy szakképzett szerel6t, aki ellenbrzi a gazkésziléket, és kiallitja
az Osszeszerelési tanusitvanyt.

4. Ne hasznalja a készuléket mindaddig, amig nem biztos abban, hogy sem csatlakozasnal,
sem a késziléknél nem tavozik gaz.

Az ég6 kikapcsol, ha A biztonsagi gombot nem nyomtak le elég hosszu ideig.
elengedi a kezelG- 1. A begyujtas utdn néhany masodpercig tartsa lenyomva a biztonsagi gombot.
gombot. 2. Hatarozottan nyomja le a biztonsagi gombot.
A gazrézsak nyilasai beszennyezddtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.
A f6zésifokozat-kijel- Az elektronika hibas kalibralasa.
zés a kijelzGn rend-  » Végezze el a kalibraldst a szerelési Utmutaténak megfelelGen.
szeresen eltér a keze-
[6gombbal kivalasz-
tott f6zési fokozattdl.

Az automatikus gyuj- Az elektronika tulhevilt.

tas nem mikodik, s » Kapcsolja ki az égét vagy csak a legalacsonyabb fokozaton hasznédlja, mig az elektroni-
a kijelzén a F { vagy a ka kelléen lehil.
F2 szimbdlum jelenik
meg.
A Kijelzdn vilagit a_ Meghibasodott az elektronika.
F3,F4,F5,FG, F1, 1. Valassza le a f6z6feliiletet a halézatrol.
FE FS. 2. Varjon néhany masodpercet, majd csatlakoztassa Ujra.
3. Ha a kijelz6 tovabb vilagit, forduljon a vev8szolgalathoz.

11 Vevészolgalat

A megfeleld kdrnyezetbarat tervezésrél szdlo rendelet A vev@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevdszolga-
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot- latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.
alkatrészeket készllékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-

ségben vald forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb 11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyértési szam
10 évig beszerezheti vev8szolgalatunknal. (FD)

Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi

garancidlis feltételek keretében ingyenes. A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-

szUlék tipustablajan talalja.

Az On orszagaban érvényes garanciaiddrél és garanci- A tipustablat megtalalja:

alis feltételekrdl vevGszolgalatunktdl, kereskeddjétdl R >, ; .

vagy weboldalunkrél szerezhet részletes informaciokat. : ﬁ F?S,,qu'ﬁh( {nul_s’zakl adatlapjan.

Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke ozotelulet aljan.

termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD). Készlléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Artalmatlanitas

12.1 A régi készilék artalmatlanitasa Ez a készlilék az elhasznélt villamos-
. . x . I . sagi és elektronikai készllékekrdl

A kornyezetkimélS artalmatlanitasnak koszonhetden az 52616 2012/19/EU iranyelvnek meg-

ertek,es nygrsanyalgok Ujra felhas:znalhgtok. N — felel6 jelolést kapott.

1. Huzza ki a halozati csatlakozovezetek dugdjat. Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-

2. Vagja el a halozati csatlakozovezetéket. szlilékek visszavételének és haszno-
I€ket. hatarozza meg.

Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrdl a szakke-
reskeddénél, ill. a telepulilési kdzigazgatasnal vagy on-
kormanyzatnal tajékozdodhat.
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Pentru informatii suplimentare, va rugam sa consultati Ghi-

dul utilizatorului digital.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau Inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® |a ustensilele pentru gatit.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

Siguranta ro

® in locuinta proprie si in mediul casnic.

® pana la o inalfime de 2000 m deasupra
nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® pe barci sau in autovehicule.

® pentru incalzirea incaperii.

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.

= in aer liber

Pentru modificarea pe un alt tip de gaz, che-
mati unitatea service abilitata.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Scaparile de gaz pot duce la explozii. COM-

PORTAMENTUL IN CAZ DE MIROS DE GAZE

SAU DEFECTIUNI LA INSTALATIA DE GAZ

» Inchideti imediat alimentarea cu gaz sau ro-
binetul buteliei.

» Stingeti imediat focul deschis si tigarile.

» Nu mai actionati intrerupatoarele de curent
Si cele ale aparatelor.

» Nu scoateti niciun stecar din priza.

» Nu folositi niciun telefon sau telefon mobil
in casa.

» Deschideti ferestrele si aerisiti bine camera.

» Apelati unitatea de service abilitata sau so-
cietatea furnizoare de gaz.
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ro Siguranta

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Cantita-

tile mici de gaze se pot acumula intr-un timp
mai indelungat si apoi se pot aprinde.

» Daca aparatul nu se foloseste un timp mai

indelungat inchideti robinetul de siguranta
de pe conducta de alimentare cu gaz.
Scaparile de gaz pot duce la explozii. Daca

butelia cu gaz lichefiat nu sta vertical, propa-
nul/butanul lichid pot ajunge in aparat. Astfel

pot aparea jeturi puternice de flacari la arza-
toare. Componentele se pot deteriora si pot

deveni neetanse in timp, astfel incéat iese gaz

necontrolat.

» Folositi buteliile cu gaz lichefiat intotdeauna

in pozitie verticala.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!

Utilizarea aparatului de gatit pe gaz duce la

producerea de caldura, umezeala si compusi

rezultafi din ardere in spatiul in care acesta
este instalat.
» Asigurati o aerisire corespunzatoare a bu-

uuuuu

de gatit pe gaz.

» Daca aparatul este utilizat timp indelungat,

asigurati o aerisire suplimentara pentru a
putea evacua compusii de ardere,

de exemplu, In cazul existentei unei instala-
tii mecanice de ventilare, se va alege o tre-
apta de putere superioara si, concomitent,

Se va asigura aerisirea cu aer proaspat a
spatiului de instalare.

» Pentru instalarea instalatiei suplimentare de
ventilare, consultati personalul de speciali-

tate.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau

ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce

la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-

le si grasimile incinse.

» 1n cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-

tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de

exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-

tinctoare.
Aparatul se incalzeste puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe

plitd sau in apropierea acesteia.
» Nu depozitati niciodata obiecte pe plita.
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Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

» Nu depozitati niciodata si nu folositi obiecte
combustibile, de ex. sprayuri sau agenti de
curatare, sub sau in imediata apropiere a
aparatului.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Arzatoarele pe gaz pe care nu este asezat

niciun vas elibereaza o caldura puternica in

timpul functionarii. O hota amplasata deasu-
pra acestora se poate deteriora sau poate lua
foc.

» Utilizali arzatoarele pe gaz numai cu vase
de gatit asezate pe acestea.

Aparatul se incinge foarte tare, materialele

textile si alte obiecte se pot aprinde.

» Feriti materialele textile, de ex. imbracamin-
tea sau perdelele de flacari.

» Nu tineti mainile deasupra flacarilor.

» Nu asezati obiecte inflamabile, de ex. pro-
soape de bucatarie sau reviste pe, langa
sau in spatele aparatului.

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 se-
cunde, rotiti butonul de comanda in pozitia
zero si deschideti usa sau fereastra incape-
rii. Asteptati cel putin un minut inainte de a
incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul
functionarii, rotiti butonul de comanda in
pozitia zero. Asteptati cel putin un minut
inainte de a incerca sa reaprindeti arzato-
rul.

Daca un arzator este utilizat la o putere prea

mare, sunt generate temperaturi foarte mari.

Materialele inflamabile se pot aprinde. Afisa-

rea treptei de putere de pe display poate sa

difere fata de treapta de putere reglata de la
buton. Afisarea treptei de putere pe display
are doar scop de informatie suplimentara.

» Reglati intotdeauna treapta de putere con-
form inscriptiei de pe buton.



Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Piesele accesibile se pot infierbanta puternic

in timpul functionarii.

» Copiii mici trebuie sa fie {inuti la distanta.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-

cidentari.

» Nu asezali niciodata gratare pe plita.

Vasele goale amplasate pe arzatoarele pe

gaz se infierbanta puternic.

» Nu incalziti niciodata vase goale.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante si inchideti sistemul
de alimentare cu gaz.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 35

Siguranta ro

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Defectiunile sau deteriorarile aparatului si re-
paratiile efectuate necorespunzator sunt peri-
culoase.

» Nu porniti niciodata un aparat daca acesta
este defect.

» Daca aparatul este defect, scoateti stecarul
din priza sau deconectati siguranta din ta-
bloul sigurantelor, inchideti alimentarea cu
gaz si apelati la unitatea de service abilita-
ta.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului si de a schimba conducte
de gaz deteriorate.

Crapaturile sau fisurile din placa de sticla sunt

periculoase.

» Toate arzatoarele si fiecare element electric

de incalzire trebuie sa fie imediat deconec-

tate, iar aparatul trebuie deconectat de la
reteaua de alimentare cu energie electrica.

Inchideti alimentarea cu gaz.

Nu atingeti suprafata aparatului.

Nu utilizati aparatul.

Contactati unitatea de service abilitata.

Marimi nepotrivite a vaselor de gatit, vase de

gatit deteriorate sau pozitionate gresit pot ca-

uza raniri grave.

» Respectati instructiunile privitoare la vasele
de gatit.

La aprinderea arzatoarelor, se formeaza scan-

tei la generatorul de scantei.

» Nu atingeti niciodata generatorul de scéantei

_Intimpul in care arzatorul se aprinde.

In cazul in care un buton de comanda nu mai

poate fi rotit sau este slabit, acesta nu mai

poate fi folosit.

» Contactati imediat unitatea de service abili-
tata si solicitali repararea sau inlocuirea
acestuia.

vVvyyvyy
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ro Evitarea deterioréarilor

Un aparat cu suprafata crapata sau sparta

poate provoca taieturi.

» Nu folositi aparatul daca are suprafata cra-
pata sau sparta.

/\ AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Caldura poate provoca deteriorari ale aparatelor sau

ale corpurilor de mobilier adiacente. Daca aparatul es-

te utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, se ge-

nereaza caldura si umiditate.

» Deschideli o fereastra sau porni{i hota in regimul de
evacuare a aerului.

Acumularea de céldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu utilizati doud arzatoare sau doua surse de caldu-
ra pentru un singur vas de gatit.

» Nu utilizati la putere maxima pe o perioada lunga de
timp placile pentru grill, vasele din lut etc.

O acumulare de caldurd poate defecta elementele de

comanda.

» Nu asezali vase de gatit de dimensiuni mari pe ar-
zatoarele din apropierea butoanelor de comanda.

Pozifia gresitd a butonului de comanda cauzeaza pro-

bleme de functionare.

» Cand aparatul nu este in functiune, aduceti intotdea-
una butoanele de comanda in pozitia zero.

Manipularea neglijenta a vaselor de gatit poate provo-

ca deteriorarea suprafetei aparatului.

» Manevrali cu atentie vasele de gatit care sunt aseza-
te pe plita.

» Nu asezaii pe plita obiecte grele.

Prin frecarea vaselor de gatit ep suprafata din sticlg,

aceasta din urma se poate deteriora.

» Ridicali vasul de gatit de pe plitd pentru a-l indepar-

_ ta de pe aceasta.

In cazul in care pe plita cad obiecte dure si asculite, se

pot produce deteriorari.

» Nu lasati sa cada pe plita obiecte dure sau ascutite.

» Nu loviti niciuna din muchiile plitei.

Sarea, zaharul sau nisipul care pot cadea de pe legu-

me zgarie sticla.

» Nu utilizati plita ca suprafata de lucru sau de depozi-
tare.

Zaharul topit sau alimentele cu contiunt ridicat de zahar

pot deteriora sticla.

» Indepartati imediat preparatele revarsate cu o razui-
toare pentru geamuri.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti arzatorul corespunzator marimii oalei. Pozitio-

nati centrat vasul de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decéat diametrul bazei.

= Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatifi intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multd energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.
m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fard sa fie necesar sa ridicati capacul.
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Utilizati vase de gatit corespunzatoare cantitafii de ali-

mente.

= Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesitd mai multa energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

= Cu cét cantitatea de apa din vasul de géatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru Tncalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

= Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.

3.2 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.
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4 Cunoasterea

4.1 Butonul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

Cu ajutorul butonului de comanda poate fi reglata pro-
gresiv marimea flacarii pe diferite trepte de preparare.

Arzator cu coroana multipla wok dual
In cazul arzdtorului cu coroand multipld wok dual, flaca-
rile interioare si cele exterioare pot fi reglate indepen-
dent unele de celelalte.

(O

9 gin 1

«O
9 T 1 %o °
[ ] L ] .. [ ]
° d =‘-= S R °
lj o
|-' (]
Q0 . pr——
o] ] Treapta Semnificatie
de prepa-
Indicator Semnificatie rare _ . .
33 Arzatorul alocat butonului de comanda. 9 féarizrjr%nge“oara $i cea exterioara la pute-
o Arzator oprit. — ——— —— ”
5 P — id i — 4 Flacara exterioara la putere minima, flaca-
afztéetrgﬁ“max'ma $i aprinderea electrica a ra interioara la putere maxima.
] Puterea mi.nimé 3 Flacara interioara la putere maxima.
: 1 Flacara interioara la putere minima.
Afisare  Semnificatie
p:a dis- 4.2 Arzatorul
a
‘_), y Aorind lecirica Aici gasiti o prezentare generald a componentelor arza-
i prinderea electrica. torului.
9! Trepte de preparare.
o Arzétor oprit.
H Caldura reziduala. Arzatorul si piesele din
apropierea arzatorului sunt foarte fierbinti.
h Caldura reziduala. Arzatorul si piesele din

apropierea arzatorului sunt foarte fierbinti.

Nu atingeli arzatorul sau piesele din apropierea arzato-
rului atat timp cat indicatorul de caldura reziduala este
aprins.

Capacul arzatorului

Corpul arzatorului

Baza corpului arzatorului

Termoelement pentru monitorizarea flacarii

Bujie

29
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4.3 Gratare
Introduceti corect gratarele.

Asezali corect vasul de gatit gratare. Nu asezati nicio-
data vasul de gatit direct pe arzator.

Scoateti intotdeauna cu atentie gratarele. Mutarea unui
gratar poate cauza si mutarea gratarelor adiacente.

Recomandare: Resturile de metale care raméan pe gra-
tar in urma deplasarii anumitor vase de gatit pot fi inde-
partate printr-o curdtare corespunzatoare.

— "Curdtarea gratarelor", Pagina 33

5 Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de service
abilitate, din comertul de specialitate sau de pe inter-
net. Utilizati numai accesorii originale special destinate
pentru aparatul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).

— Pagina 35

Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, consultali catalogul nostru,
magazinul online sau adresati-va reprezentantei locale.
www.neff-international.com

Accesorii Descriere Utilizare
Suportul suplimentar pentru @ m  Utilizati numai pe arzatorul cu coroana
wok multipla.

I @

= Utilizati intotdeauna cu vase de gatit cu
baza bombata.

m  Se recomanda pentru a prelungi durata
de viata a aparatului.

Suportul suplimentar pentru
espressor moka

»  Utilizati-l numai pe arzatorul cu puterea
cea mai mica.

= Utilizati-l cu vase de gatit cu un diametru
mai mic de 12.

Simmer Plate

Pentru prepararea la foc mic.
Utilizati arz&torul economic sau arzatorul
normal. Daca existda mai multe arzatoare
normale, este recomandat sa utilizati
arzatorul din dreapta spate sau fata.

®  Asezati pe gratar cu proeminentele
orientate in sus si niciodata direct pe
arzator.
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6 Utilizarea de baza

6.1 Aprinderea unui arzator cu gaz

Plita este dotata cu o functie de aprindere automata a
arzatoarelor.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 secunde, roti-
ti butonul de comanda in pozitia zero si deschidedi
usa sau fereastra incaperii. Asteptati cel putin un mi-
nut Tnainte de a incerca sa reaprindeii arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul functio-
narii, rotifi butonul de comanda in pozitia zero. As-
teptati cel putin un minut inainte de a incerca sa re-
aprindeti arzatorul.

ATENTIE!
In cazul rotirii butonului de comanda direct intre pozitii-

le O si 1, se pot produce defectiuni.

» Din acest motiv, nu rotiti niciodata butonul din pozi-
tia O In pozitia 1 sau invers.

1. Apéasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotii-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

Mentineti apasat butonul de comanda.

v Se produc scantei la toate arzatoarele, iar flacara se
aprinde. Pe afisaj apare .

2. Asteptati cateva secunde si eliberati butonul de co-
manda.

- "Sistemul de sigurantd", Pagina 31

3. Rotiti butonul de comanda in dreptul treptei dorite.

4. In cazul in care nu se realizeaza aprinderea, rotiti ar-
zatorul In pozitia de deconectare si repetali etapele
descrise mai sus. De data aceasta, mentineti buto-
nul de comanda apasat pentru mai mult timp (pana
la 10 secunde).

Nota:

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a

aparatului, respectati urmatoarele indicatii:

m  Piesele arzatorului = CrpaHuua 29 si gratarul
— CrpaHuya 30 trebuie sa fie introduse corect.

= Nu schimbali capacele arzatoarelor.

Asigurali o curatenie perfecta. Curatati cu
regularitate bujiile utilizand o perie mica, dar nu
metalica. Aveti grija ca bujiille sa nu fie supuse unor
lovituri puternice.

®  Pentru a obtine o flacara corecta, orificiile si
canelurile arzatoarelor trebuie sa fie curate.
— "Curdtarea arzatoarelor", Ctparuya 33

6.2 Sistemul de siguranta

Sistemul de sigurania (termoelementul) intrerupe fluxul
de gaz daca arzatoarele se sting accidental. Pentru a

aprinde arzatorul trebuie sa activati sistemul care per-

mite fluxul de gaz.

1. Aprindeti arzatorul fara a elibera butonul de coman-
da.

v Flacara se aprinde.

2. Meniineti butonul de comanda apasat complet timp
de inca 4 secunde.

6.3 Aprinderea manuala a unui arzator cu
gaz

In cazul unei pene de curent, puteti aprinde si manual

arzatorul.

1. Apdsati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

2. Plasati flacéra de la o bricheta sau de la o alta sur-
sa (bricheta, chibrit etc.) langa arzator.

6.4 Deconectarea unui arzator

» Rotiti butonul de comanda in sens orar, in pozitia o.
v Pe afisaj se aprinde &. Dupa céateva secunde apare
indicatorul de céaldura reziduala.

6.5 Comportament normal in timpul
functionarii

Urmatoarele comportamente ale aparatului sunt norma-

le:

m  Fasaituri usoare produse de arzatorul aprins.

= Eliberarea de mirosuri la prima utilizare. Aceste
mirosuri dispar dupa o anumita perioada de timp.

m  Producerea unei flacari de culoare portocalie. Acest
lucru este cauzat de praful din mediul ambiant,
lichidele varsate etc.

= Pocnituri dupa cateva secunde de la deconectarea
arzatorului. Acestea sunt cauzate de conectarea
sistemului de siguranta.

- "Sistemul de siguranta”, CrpaHunya 31

7 Vasele de gatit

Aceste observatii va ajutd sa economisiti energie si sa
evitati deteriorarea vaselor.

7.1 Vasele de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit cu un diametru corespun-
zator. Vasele de gatit nu trebuie sa depaseasca margi-
nea zonei de gatit.

Nu asezati niciodata vase de gatit de dimensiuni mici
pe arzatoarele mari. Flacarile nu trebuie sa atinga pe-
retii laterali ai vasului de gatit.

Arzatorul Diametrul minim Diametrul maxim
al bazei vasului al bazei vasului
de gatit de gatit

Arzator cu co- 22 cm 30 cm

roana multipla

Arzator puternic 20 cm 26 cm

Arzator normal 14 cm 22 cm

Arzator econo- 12 cm 16 cm

mic
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ro Recomandari privind reglarea procesului de preparare

Utilizati vase de gatit cu baza bombata numai pe arza-

torul cu coroana multipla.

= Plita trebuie sa dispuna de un arzator cu coroana
multipla si de un suport suplimentar pentru wok.

= Suportul suplimentar pentru Wok trebuie sa fie intro-
dus corect.

- "Accesorii", Pagina 30

7.2 Utilizarea vaselor de gatit

Alegerea si pozitionarea vasului de gatit influenteaza si-
gurania si eficiena energetica a aparatului dumnea-
voastra.

— "Economisirea de energie", Pagina 28

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Elementele de conversie inflamabile se pot aprinde.

» Asigurati o distantd de minimum 50 mm intre vasul
de gatit si elementele de conversie inflamabile.

Nu folositi vase de gatit
deformate. Utilizati numai

Vasele de gatit deformate
nu au o pozitie stabila pe

vase de gatit cu baza pla- plita si pot cadea.
ta si groasa.

Asezati vasul de gatit cen- Vasul de gatit se poate

tral deasupra arzatorului.

rasturna daca nu este
asezat central pe arzator.

Asezati corect vasul de
gatit pe gratare.

Vasul de gatit se poate
rasturna dacd este asezat
direct pe arzator.

8 Recomandari privind reglarea procesului de preparare

Cu ajutorul butonului de comanda al aparatului poate fi
reglata progresiv dimensiunea flacarii pe diferite trepte
de putere de la 1 pana la 9.

Duratele de preparare si treptele de putere depind de
tipul, greutatea si calitatea alimentelor, de tipul de gaz
utilizat, precum si de materialul vasului de gatit.
Recomandari

m  Sugestii pentru gatit

— Atunci cand preparati supe, creme, linte sau
mazare, introduceti toate ingredientele in acelasi
timp In vasul de gatit.

— Pentru preparatele la tigaie, mai intai incingeti
uleiul. Imediat ce a inceput prajirea, mentineti
temperatura constanta si, daca este neceesar,
adaptati treapta de putere. La prepararea mai
multor portii, asteptati pana la atingerea din nou
a temperaturii de preparare. Intoarceti cu
regularitate alimentele.

m  Pentru reducerea duratei de preparare:

— Pentru a prepara creme si leguminoase, utilizati
0 oala sub presiune. Daca folositi 0 oald sub
presiune, respectati indicatiile producatorului.

— Apa trebuie sa fie fiarta Tnainte de a gati paste,
orez sau cartofi. Apoi, reglati treapta de putere
pentru a continua procesul de preparare.

— Cand preparatli cartofi si orez, acoperifi vasul cu

un capac.
Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-

rare

9 ®m  Punerea apei la fiert

m  Coacere in bain-marie: biscuiti,
budincd, budinca de péaine.

m  Prijire la temperaturd Tnalta: preparate
asiatice.
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Treapta
de prepa-
rare

Prepararea alimentelor

7-9

Inceperea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

Prajire in ulei: legume tempura,
crochete, cartofi prajiti, omleta cu
cartofi, snitel, produse congelate,
produse de brutarie/patiserie.

Prajire cu o cantitate mica de ulei:
omleta franfuzeasca, frpiturd, stroganoff
cu muschi de vita.

Prajire, frigere: legume, carne.

Continuarea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

Prajire cu o cantitate mica de ulei:
hamburgeri, carnacior, somon la gratar,
chiftele.

Tocana, fripturd inabusita: ragout,
gulas, ratatouille.

Preparare la temperaturi medii: sosuri
de branza, béchamel, carbonara,
neapolitana, budinca, crepes.
Decongelare: produse congelate.

1-3

Finalizarea prepararii: orez, paella,
leguminoase, orez cu lapte.
Preparare cu aburi: peste, legume.
Incalzire si mentinere la cald:
semipreparate.

Topire: unt, ciocolata, gelatind, miere, ca-
ramel.
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9 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioadd indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

9.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-
nate de la unitatile de service sau din magazinul online.
ATENTIE!

Agentii de curatiare neadecvali pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

Nu folositi bureti din sarma.
Nu folositi culite sau obiecte ascutite pentru a inde-
parta resturile alimentare uscate de pe plita.

» Nu utilizati culite sau obiecte ascutite pentru a cura-
ta racordul dintre sticla si mastile arzatoarelor, profi-
lele din metal sau placile din sticld sau din aluminu.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.

9.2 Curatarea aparatului

ATENTIE!

Daca butonul de comanda este scos in timpul curatarii

aparatului, In interiorul aparatului poate patrunde umea-

zeala care poate cauza deteriorarea acestuia.

» Nu scoateti elementele de comanda in timpul cura-
tarii aparatului.

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Curatati aparatul utilizand un burete, detergent si
apa.

3. Uscati-l cu o lavetda moale.

Recomandare: indepértati imediat lichidele varsate.

Astfel, evitali lipirea resturilor alimentare si reducedi

efortul depus in timpul curatarii ulterioare.

9.3 Curatarea arzatoarelor

Curatati suprafata pieselor arzatorului dupa fiecare utili-

zare. Astfel evitati arderea resturilor alimentare.

ATENTIE!

Piesele arzatorului pot suferi deteriorari in cazul curata-

rii in masina de spalat vase.

» Nu curatfati piesele arzatorului in masina de spalat
vase.

Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curata-
re .
- "Produse de curdtare", Pagina 33

1. L&sali aparatul s& se raceasca.

2. Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

3. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

4. Introduceli piesele arzatoarelor. Asigurafi-va ca ca-
pacele arzatoarelor sunt pozitionate corect pe repar-
titoare.

— "Arzatorul", Pagina 29

9.4 Curatarea gratarelor

Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curata-
re .
- "Produse de curdtare", Pagina 33

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Scoateti cu atentie gratarele.

3. Curéatati cu o perie nemetalica si cu o solufie de apa
cu detergent.

Curatati cu grija zona din jurul suporturilor din cau-
ciuc. Daca suporturile din cauciuc se desprind, rugi-
na poate zgaria plita.

4. Alternativ, puteti curata gratarele Tn masina de spa-

lat vase.
Utilizati produse de curatare recomandate de produ-
catorul masinii de spalat vase. In cazul unui grad ri-
dicat de murdarire, este recomandata curatarea pre-
alabila a gratarelor.

5. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

6. Introduceti corect gratarele.

- "Gratare", Pagina 30

10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a
evita pericolele.
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ro Remediati defectiunile

10.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Defectiune la functio-
narea electrica gene-
rala.

Siguranta este defecta.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

S-a declansat siguranta automata sau un intrerupator cu protectie diferentiala.

» Verificati la panoul de siguranie daca s-a declansat siguranta automata sau un intrerupa-
tor cu protectie diferentiala.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectati aparatul la refeaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Aprinderea automata
nu functioneaza.

Intre bujie si arzator se afl& resturi de alimente sau depuneri de murdérie.
» Curatati spatiul intermediar dintre bujie si arzator.

Piesele arzatorului sunt ude.
» Uscati cu grija piesele arzatorului.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionati corect piesele arzatorului.

Aparatul nu este legat la masa, nu este racordat regulamentar sau cablul de impamantare
este deteriorat.

» Contactati un electrician calificat.

Flacara arzatorului
este neuniforma.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionali corect piesele arzatorului.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curéatati si uscati orificiile de la arzatoare.

Fluxul de gaz pare sa
nu fie normal sau nu
iese gaz.

Alimentarea cu gaz este inchisa prin supape cuplate pe traseu.
» Deschideli supapele cuplate pe traseu.

Butelia de gaz este goala.
» TInlocuiti butelia de gaz.

In bucétarie miroase
a gaz.

Butonul de comanda este deschis.
» Inchideti butonul de comanda.

Butelia nu a fost racordata regulamentar.
» Asigurati-va ca butelia este racordata regulamentar.

Racordul buteliei de gaz la aparat este neetans.

1. Tnchideti robinetul principal de gaz.

2. Aerisiti incaperea.

3. Chemati imediat un instalator autorizat, care sa verifice instalatia de gaz si sa emita certi-
ficatul pentru instalatie.

4. Nu utilizati aparatul pana cand nu aveti siguranta ca nu iese gaz nici de la instalatie si
nici de la aparat.

Arzatorul se deconec-
teaza imediat ce eli-
berati butonul de co-
manda.

Butonul de control nu a fost apasat suficient timp.

1. Mentineti apasat butonul de control timp de cateva secunde dupa aprindere.
2. Apasati ferm butonul de control.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

Afisarea treptelor de
preparare termica de
pe display se distinge
din nou fata de trep-
tele alese cu ajutorul
butonului de coman-
da.

Calibrare gresita a sistemului electronic.
» Efectuati calibrarea conform instructiunilor de montare.

Aprinderea automata
nu functioneaza, iar
pe afigaj apare sim-
bolul F { sau Fc.

Sistemul electronic s-a supraincalzit.

» Deconectati arzatoarele sau utilizati exclusiv cea mai mica treapta de fierbere pana cand
sistemul electronic se raceste suficient.
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Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Pe afisaj se aprind Eroare la sistemul electric.

Co DO CC CC OO I , . o
o, T3, e, 1. Deconectali plita de la reteaua de alimentare cu energie electrica.
Fa, F5. 2. Asteptati cateva secunde si reconectati-o.

3. Dacé afisajul se aprinde din nou, anuntati unitatea de service abilitata.

11 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitata, pentru o durata de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparaliile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din fara dumneavoastra, adresali-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionati numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

m  pe certificatul aparatului.

®m  pe partea inferioara a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la Tndemana.

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-
me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare thapoi, valabild in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

2
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